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czennika czerwonemi

ROK 997.

Przed wiekami byt gaj
Swiety, w ktérym staty po-
saggi bostw poganskich
w cieniu modrzewi i jodet.
Noga zwyktego $miertelni-
ka nie mogta przestapic¢
granic uroczyska, gdzie
odbywaty sie tajemnicze
gusta, kiebity sie dymy
ofiarne, ptongt wieczysty
ogien na ottarzu z nie-
ksztattnych ztomow skat
granitowych wzniesionym.
Cisze Swietego gaju prze-
rywat tylko szmer drzew
odwiecznych, tylko piesnh
kaptanow rozbudzata echa
milczace, tylko szmer ko-
tyszacych sie wiecznie fal
Battyku wpadat w rytm
drzew tych, echi piesni, do-
dajac ogromnej powagi od-
prawianym tam obrzedom.

Sennie chwiaty sie drze-

wa, sennie kotysato sie mo-
rze. Przybiegato czasami
do stop Swietego wzgorza
w bryzgach srebrnych, nio-
sgc bursztyny i muszle
0 barwach teczowyoh, kt6-
re zbierali kaptani jako
hotdownicze dary bogom
przez morze ztozone. | mu-
szle zdobity ottarz, bur-
sztyn zabierat ogien. Dym
wonny unosit sie ku nie-
biosom i baldachimem
chmur okrywatl gaj caty.
Biada niepo$wiecanemu
Smiertelnikowi, ktoryby
chciat podpatrze¢ tajemni-
ce kaptanow, biada cudzo-
ziemcowi przestepujgcemu
ten prog zaklety.

Zachaod juz byt chrzesci-
janski, chrzescijanit sie
wschod powoli,—tu S$wia-
tto wiary Chrystusowej nie
dotarto jeszcze, krew me-

SWIETY WOJCIECH.

padta kroplami, rzucajgc
ziarno pod zniwo boze.
Prawda rodzi sie w me-
kach, meczennikami sg
gtosiciele piawdy.

Z kraju, w ktérym pa-
nowat Chrobry, do pogan-
skiej ziemi Prussakow
przybyt mgz bozy. Prze-
prawili go przez Wiste Bo-
lestawa rycerze i cbcieli
zosta¢ przy nim, lecz on
ich odprawit ze stowami
btogostawienstwa i rzekt:

— Oto winnica moja, do
ktorej mnie postat Pan—
krzewy sg bujne, lecz kwa-
$ne owoce rodza, trzeba je
podla¢ krwig... Wy, idz-
cie rycerze, bo nie chce,
by zbroje wasze wzbudza-
ty podejrzenie w ludzie po-
ganskim—wy idzcie i za-
niescie  btogostawienstwo
moje ziemi waszej i wasze-
mu krélowi.

— Jeste$ bezbronny, —
rzekhi.

A on im pokazat krzyz...

— To miecz mogj i tar-
cza moja,—-odpowiedziat.

— Zali on ciebie obroni
od ztosci pogan?

— Zali wy nie padacie
od pociskéw wrogow?

| zostat w ziemi pruskiej,
maz 6w, wiedzac, ze umrzec
musi, ze dopiero krew jego
otworzy wrota jasnosci
w panstwie mrokow.

Rycerze odeszli... Przy
Swietym dwoch tylko zo-
stato bezbronnych towa-
rzyszow. | zaczat przecho-
dzi¢ z siota do siofta z za-
grody do zagrody, opowia-
dajac stowa ewangelii...

Az oto, znuzony dlugg
wedrowka, snem potrzebo-
wat pokrzepi¢ ciato.  Zar
stonca sypat sie z niebios
bezchmurnych, chtodny od-
dech wiatru nie chiodzit
piersi nawet, bo morze

spato.
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Obejrzat sie i ujrzat gaj, do ktérego wchodzi¢ W Swiatyni, dokonany mord W oczach jego
nie wolno byfo nikomu. Lecz on nie wiedziat Zmusza go znéw do porzucenia ojczyzny.  ja
otern. Ajuz wies¢ doszta do kaptanéw o tym Wia sie po raz drugi w Rzymie, po drodze opo-
cztowieku, ktory nie uznawat ich bogow i czcit Wiadajac Ewangelie na Wegrzech, przybywszy
jednego tylko Boga. Pomruk grozby niejedno- 285 do stolicy Swiata chroni sie do klasztoru
krotnie do uszu mu dolatywat, lecz on si¢ nie $w. Bonifacego. R
lekat $mierci, wyzywat nawet Smier¢... Lecz czasy to byty \,N[_)_Ol',dz_lkle, w pot barba-

Spigcego zszedt arcykaptan i dreszcz zgrozy rzynskie, w pot chrzescijanskie. Potrzeba byto
wlos mu poruszyt na gtowie. Z arcykaptanem Ofiar i pracy niemordowanej nad spoganionemi
siedmiu stug byto, kazdy oszczepcéw miat sie- Jeszcze duszami, potrzeba byta wielkiej odwagi
dem i piane gniewu na ustach. I sSmiatosci stang¢ oko w oko, _nieraz przed moz-

— Poznajecie tego meza? nym grzesznikiem,—wykaza¢ mu wystepek je-

. L go, zmusi¢ do pokory, zagrozi¢ karami kosciel-

— Poznajemy,—odpowiedzieli.

O S S nemu
— On mowi, ze mitos¢ zwycieza Swiat, pod-

d - h - | oto rozkaz papiezki znéw go zniewala do po-
Czas gdy my, majac 0szCzepy | topory W prawi- \yroty do Pragi, bez prawa powrotu do Rzymu. Da-
cach zylastych, od granic ziemi naszej wrogow 2

nie mozern odpedzi¢. Nauka jego serca roz- Je jednak Ojciec Swiety pozwolenie opuszczenia
miekcza, z meza trwozliwe dziecie czyni niepostusznej Pragi, pod warunkiem, gdyby zto sie

c . : . tam nie zmniejszato, gdyby biskup niemégt nadal
— Zabi¢ go—stopami grzesznemi przestapit v miescie tern mieszkaé; ma prawo wtedy je
gaj nasz Swiety.

opusci¢, lecz—udac sie w ziemie poganskie i tam

I siedem dzid czy oszczepoéw oderzyto wpierS zapalaé¢ $wiatto wiary Chrystusowej.
apostofa i siedem zakrwawito sie ran i siedem
strug krwawych na poganska bryzgneto ziemie.

Byl to pierwszy chrzest krwi jakg otrzymata
Prussow kraina, a na imie meczennikowi byto—
Wojciech inaczej Adalbertus. Dziato sie to dnia
23-go Kwietnia 997 r.

- Swiety Wojciech rodem byt z Czech, pocho-
dzit ze znakomitej rodziny Stawnikéw hrabiéw
na Libiczu. Date urcdzenig jego podajg na rok
956. Dzieckiem juz, przez rodzicéw, zostat Bogu
poswiecony; gdy podrést nauczono go czytac
i pisa¢ i wpojono pierwsze zasady wiary Chry-
stusowej.

W latach szesnastu opuscit dom rodzicielski
i udat sie na nauki do stawnej szkoly w 6w czas
w Magdeburgu znajdujacej sie przy klasztorze
Sw. Maurycego. Gtowny opiekun szkoty biskup
Adalbert pokochat mtodego wychowarnca i nadat
mu imie, jakie sam nosit, przy S$wietym obrze-
dzie bierzmowania. Po latach dziewieciu, Swie-
ty Wojciech do kraju wréciwszy, otrzymat z rak
Terhata biskupa Praskiego pierwsze S$wiecenie
kaptanskie.

Nie od razu u Swietego Wojciecha powstata
mys$l apostolstwa i zaparcia sie wszelkich dobr
ziemskich dla débr niebieskich. Syn magnata
Krélestwa Czeskiego nie zrywat zrazu ze Swia-
tem, pociggaty go jego ponety, owiewat urok
ziemskich rozkoszy.

Bez walk nie odrywa sie od Swiata. Po wal-
kach dopiero z szatanem pokus, wybraniec nie-
bios niebu sie caty oddat, nawracajac tudzi stowem
i przykfadem, uczac jak Boga kocha¢ potrzeba.

Przywdziat wiec wiosiennice, gtowe pokut-
nym posypat popiotem, wszystko co miat ubo-
gim rozdat, zdumiewajgc #tudzi poboznoscig
SWo0j3.

Te czynnosci, te cnoty jawne, bo jawne by¢
musiaty, by pociaggng¢ do nasladownictwa grze-
sznikow mogty—zwrécity na siebie uwage ludu
i duchowienstwa, pragnacych widzie¢ w nim
swojego dusz pasterza. | oto w 983 r. d. 29-go
Czerwca poswiecony zostaje przez arcybiskupa
mogunckiego ,w Weronie na biskupa w Pradze.

Dostgpiwszy tak wysokiej godnosci oddat sie
caty owieczkom swoim. Nikt od progu jego nie
odchodzit bez stow pociechy lub materyalnej po-
mocy. Co mial, oddawal biednym, nieraz tak
bywat ogotocony ze wszystkich szat swoich, ze
nie mogac juz niczeni okry¢ nagosci pukajacej
do drzwi jego nedzy, oddawat pokrycie podu-
szek, wierny bedac zasadzie, by nikt nieobdarzo-
ny nie odchodzit od progéw jego mieszkania.

Mimo jednak przyktaddw, jakie dawat z sie-
bie, mimo jednak czci, jaka go otaczata—dyece-
zyanie prowadzili zywot rozpasany, nad ozem bo- ~  Lat dziewiecset!
lato serce zacnego pasterza. Daremne byly  wiele wspomnien, bolesci, tez, tryumféw i upa-
przestrogi biskupa, grozby i prosby—nie przeje- dkéw zawartych, zostato w tych wiekach dzie-
te jeszcze duchem Chrystusowym spoteczenistwo, wieciul—Wielez w dniu wielkiego jubileuszu mo-
brneto w wystepkach i bezprawiach wszelkiego dlitw uleci do Pana nad Panéw z prosba o aske
rodzaju. Zrazony do Pragi, w ktorej gtos jego i zmitowanie!
byt glosem wotajacego na puszczy—rzuca nie-  Na zakonczenie tego krétkiego ustepu o $w.
poprawna stolice, jedzie do Rzymu i tam wste- patronie Polski, przytaczamy List Ojca $wietego
puje do zakonu O. O. Benedyktynow. Na roz- do ks.. arcybiskupa gniezniensko-poznanskie<?o.
<az jednak Papieza wraca do Pragi—Ilecz tu, Oto jego brzmienie dostowne:

jego oczu wies¢ straszna,

lestawa Chrobrego.

Do tego krola podaza i §. Wojciech. Nie na
opieke jednak, nie na wywczas zastuzony, lecz
na to, by nowych sit nabrawszy,, wedtug rozkazu
Papieza, udat sie w kraje pogan.

| poszedt do Prusakéw,—gdzie go spotkata
$mier¢, gdy usngt znuzony w gaju Swietym.

Wiemy, ze Bolestaw Chrobry na wage ziota,
wykupit ciato Swietego, wiemy ze wgnieznienskiej
katedrze wznosi sie wspaniata trumna bisku-
pa, ze piesh ,,Boga Rodzica“ przypisywana Swie-
temu Wojciechowi, dawniej byta rycerskim hy-
mnem, przy ktorej brzmieniu szta oskrzydlona
hussarya na dziesieckro¢ liczniejszego wroga,
a zawsze prawie zwyciezko. Pie$n Swieta brzmi
dotad we wszystkich kosciotach Polski, piesn ni-
gdy niezapomniana, uboga melodya, bogata cza-
rami wspomnien.

Kto byt jej tworcg?

Tradycya chce, by Sw. Wojciech byt jej auto-
rem, nauka stawia veto, nie podajgc innego na-
zwiska tworcy.—Spor jednak nie roztrzygniety,
znajduje albowiem gorgcego obrorice w uczonym
czeskim ks. Konradzie.

Nie masz wprawdzie o tej piesni wzmianki
w Dhugoszu, jako o utworze $Sw. meczennika,—
lecz to nie byloby zaprzeczeniem autorstwa $w.
Wojciecha. Mialze wspominaé o tern, o czem
moze caty naréd wowczas wiedziat, mogtze przy-
puszcza¢ zakwestyonowanie jej przez potomnych?

Lingwistyczne badania odnosza jg do wieku
XIV-go.—Lecz kto wie, czy piesn tak bardzo
rozpowszechniona w narodzie, podawana poko-
leniom przez pokolenia nie zapomocg pisma lecz
podan ustnych, nie zmieniata pewnych wyrazen
stosownie clo ksztatcgcego cie wcigz jezyka, tak
ze odpis jej pierwszy z w. XIV, z liatury tych
zmian nosit juz ceche pozniejsza, z wyjatkiem
kilku ustepow starego czechizmu. Jest pe-
wnem, ze nie Polak by} tworcg tej piesni—za tern
przemawiajg owe czechizmy. Jakkolwiek byto

jednak ,,Bogarodzica“ jest najdrozszym skarbem,
najdrozszym zabytkiem literatury naszej i po wiek
wiekdw Swietg pozostanie piesnig.

900 lat uptyneto od dnia meczenskiej sSmierci
Swietego Wojciecha. W tumie gnieznienskim
zebraly sie ttumy dla uczczenia grobu apostota
i wyproszenia u Boga task, wzmocnienia upada-
jacej wiary w potege krwi wylanej za prawde.

Postuszny woli najwyzszego Pasterza, biskup-
zakonnik, po raz wtory wraca do swojej stoli-
cy,—lecz oto na samej granicy Czech dolata do
Ze bracia jego, wraz
z zonami i dzieémi wymordowani zostali, jeden
tylko Radzin schronit sie do Polski na dwér Bo-

,DO czc igodnego naszego brata Ploiyana,
arcybiskupa gnieznienskiego i poznanskiej
w Poznaniu.

Leon XIII Papiez.

Czcig | mu bratu pozdrowienie i btogosta-
wienstwo apostolskie.

Pomiedzy dostojnymi pasterzami, ktérzy
szczepu stowianskiego krzewili Swigta
jasniat w osobliwy sposob $w. Wojciech, mgz
Bogu caty oddany! Byt on biskupem praskii
ale skutkiem zamachéw bezboznych zostatzm
wolony opusci¢ swoja biskupig stolice z <k pusz-
czenia Opatrznosci w tym bodaj celu, aby n
Swiatto wiary Chrystusowej miedzy ludy objete
jeszcze mrokiem poganstwa i batwochwalstwa.
Ozywiony mysla i gorliwoscig Apostotow prze-
biegt on Morawie, Ghorwacye, Szlask i Wielko-
polske, nawracajgc bardzo liczne rzesze do Chry-
stusa Pana. W koncu, po dtuzszym pobycie
w Gnieznie, udat sie na missye do Prusakow
i tamze, nad zatoka morska, w poblizu Fischhau-
sen, poniést wsrod chwalebnego meczenstwa
w chetnej ofierze swojg krew i zycie w utwier-
dzeniu Sw. wiary, ktérej w umystach skutecznie
zaszczepiat. Wiec, gdy dzi$ dziewiecsetna rocz-
nica Smierci Swietego meza nadeszia, stuszng
prawdziwie i sprawied Hj j< rzeczg, ze pra-

gniecie jego pamie¢ uc cietym
uroczystym; przystoi t + Ufai nu. bo wl-
Wojciechowi zawdziec |

biskupig stolice, a rov -ni- dostaty i

w udziale zaszczyt i szczescie, Zze cieszy
siadaniem drogich zwiok Swigtego meczennika,
My za$ w przekonaniu, ze uroczystos$¢ ku czci S,
Wojciecha zamierzona przyczyni sie nie mato do
pomnozenia poboznosci, jaka przodkowie wasi
od Sw. patrona przejeli, postanowilismy, czcigo-
dny bracie, zacheci¢ serca i umysty wiernych do
tego obchodu przez nadanie odpustow, ktorych
wam niniejszem uzyczamy pod warunkami w do-
taczonym dekrecie wyszczegd6lnionemu

Nadto jako zadatek #ask Bozych i dowod na-
szej ojcowskiej zyczliwosci, dotgczamy blogosta-
wienstwo apostolskie, ktérego tobie i wszystkim
wiernym, twojej pasterskiej pieczy powierzo-
nym, najmitosciwiej w Chrystusie Panu udzie-
lamy. ]

Dan w Rzymie u Sw... Piotra dnia 8 Marca
1897 roku w 20 roku naszego pontyfikatu.

Leon XIIl Papiez.”
K. G

Matka znakomitego cztowieka
(RSRESA RISSROWM

(Dokonczenie).

Riegrom narodzito sie troje dzieci, najstarsza
coreczka Teresa, po niej syn Franciszek, potem
coreczka Marya. Ta ostatnia umarta w dzie-
ciectwie, Franciszek za$, urodzony 8 grudnia
1818, zyje dotad na chwate rodu Riegréow i naro-
du czeskiego. Dobra i troskliwa matka o nic
tak Boga nie prosita jak o ,,dar Ducha Swietego*
dla dzieci swoich. Ojciec piescit coreczke, dla
matki zywy i czupurny syneczek byt oczkiem
w glowie. A ta zywos¢ malca o mato trzykro-
tnie nie przyprawita go w miynie o utrate zy-
cia. Przerazona matka postanowita, lubo z ho-
tem serca, oddali¢c go z domu. Odwiozta wiee
chtopca do Wysokiego, gdzie powierzyta go wi-
karemu Huszkowi, i tam uczeszczat do szkoly
poczatkowej. Po dwoéch latach oddata go do
Szumberka do nauczyciela Karaska, ktory sty-
nat jako wyborny pedagog i nauczyciel muzyki.
Od niego to malec niespodzianie przywidzt ro-
dzicom Swiadectwo z ukoniczenia szkoty trzech-
klisowej, co naéwczas dawato prawo wejscia do
gi nnazyum. A miat wtedy dopiero lat dziesieg,

Nauczyciele, ksieza namawiali panig miynar-
ke, aby tak zdolnego chiopca oddata dalej do



szkot, na co sie ona chetnie zgadzata, ale ojciec
chciat, aby synek zostat mtynarzem, a nadto zal
mu bylo pieniedzy na, szkolty. Na ten ostatni
argument stryj Franciszek wtracit sie do calej
sprawy i obiecat sam tozy¢ na chiopca”. Dzieki
temu pani Teresa w jesieni r. 1829 odwiozta ma-
tego Franusia do Iczyna i tam go do gimnazyum
oddata. Na nieszczescie 6 lutego r. 1830 razony
apopleksyg umart Franciszek, a brat Wactaw
miat ktopoty ze spadkobiercami, innymi bracmi,
a nawet dalszymi krewniakami, az do czwartego
pokolenia. _Siusiat od nich odkupi¢ drugg poto-
we miyna, i wyptaci¢ im dziaty. Po dwadch ta-
tach nauki w gimnazyum Franciszek powinien
byt powrdci¢ do domu i wzigc sie do miynar-
stwa, ale poniewaz uczyt sie pilnie i rwat do
ksigzek, matka nie bez ciezkiej walki z ojcem
znowu go na dwa lata wyprosita. Ale po dwdch
latach miodzieniaszek, az sie rwat do Pragi,
dzie pragnat ksztatcic¢ sie pod Jungmanem, na-
owczas stynnym literatem i dyrektorem gimna-
zyum na Starem Miescie.

Na teraz walka matki, pragngcej uskutecznic
zyczenia syna, i ojca, ktoéry zadat, aby juz raz
zabrat sie do przyszlego swego zawodu, byta
bardzo niefatwa, ale kochajgca rodzicielka, in-
stynktownie korzgca sie¢ przed Swiatem wiedzy
i nauki, uzyta catej energii i wymowy swej, aby
ztamaé opor ojcowski. | dopieta swego, ale oj-
ciec z niechecig dawat pienigdze na nauke s%na.
Wtedy to wielce sie¢ przydaty owe guldeny, kto-
re nieboszczyk Franciszek dawat byt ,dla kre-
wniaka Przypadku.*

Pani Teresa czesto odwiedzata synka w lIczy-
nie i teraz takze jezdzita do niego do Pragi.
W tern wielkiem miescie zrobita znajomosc z za-
cng piwowarka Anng Naprstkowa, matka styn-
nego patryoty 1 filantropa Wojciecha Naprstka.
Ta prosta pochodzeniem i duszg niewiasta poj-
mowata dobrze panig miynarke, sama bowiem
poswiecenie swoje dla_ksztatcenia synow posu-
wata do tego stopnia, iz najmowata sig¢ do mycia
podidg, aby miata ozem optaca¢ za nich szkote.
Witat panig Terese takze bardzo serdecznie sam
dyrektor szkoty, Jozef Jungmann, patryarcha
nowej . literatury czeskiej. Sam dziecie chaty
wiejskiej (rodem z wioski Hudlic pod Berounem),
maz, ktory zywot caty poswiecit, aby Czechow
uczyc po czesku, ktory dat im Stownik takiz
sam, jaki my dostaliSmy od Lindego, Literatur(i
i teoryei historye literatury i wiele innych dzie
znakomitych z rozkoszg wstuchiwat sie w czy-

jedrng czeszczyzne, stodko brzmigca w ustach
dzielnej goralki, co tyle ofiar dla ksztatcenia sy-
na robita. , A ta mowa gorska jakzez r6zng byta
od obrzydliwego szwargotu, zeszkaradzonego ty-
sigcem bezpotrzebnych germanizméw i grubych
btedow gramatycznych, ktéry Jungmann na
kazdym kroku styszat po ulicach praskich. Za-
trzymywat wiec prosta miynarke u siebie na
obiedzie, wstuchiwat sie w jej mowe i niejeden
wyraz, niejeden frazes jej zapisywat sobie dla
mStomka. Co wiecej mtody Rieger stat sie wkro-
tce wspdtpracownikiem starego autora, w czasie
wakacyi bowiem zbierat w okolicy rodzinnej sto-
wa, ktére wchodzity w skiad wiekopomnego
dzieta Jungmannowego.

Zacn?/ dyrektor jak ojciec opiekowat sie mio
dym mtynarczykiem, Ktéry miat z czasem wy-
ros¢ na takg znakomito$¢.  Gdyby nie on, mio-
dego Riegra byliby dawno ze szkot wypedzili,
w chfopcu bowiem siedziata rogata dusza. Juz
W Iczynie opart sie karze kleczenia, z czego 0 ma-
to nie wynikla gruba awantura. W Pradze nie-
bawem chtopak wzburzyt kolegéw, aby nie kia-
mali sie jednemu z profesorow, ktory miat zwy-
czaj nie odklania¢ sie uczniom. Gorzej byto
dy Rieger powazyt si¢ na lekcyach poprawiac
na lekcyi suplenta B., gdy ten niebiegty w nauce
robit grube biedy geograficzne i historyczne.
Wynikfa z tego taka awantura, ze sam Jung-
mann nie mogt sobie da¢ rady i musiat, az ma-

e wezwaé do Pragi. | bytby przyszty wodz
narodu sromotnie wyleciat z gimnazyum, ale ma-
pa zazegnata catg burze, naktoniwszy go, aby
pana suplenta przeprosit. ,Pani mamo, tylko
.a was to z_robi?,nze tego. osta przeprosze,” Po-
siedziat smiaty miodziéniaszek.
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Tymczasem corka Rezinka, jak jg dla roznicy
od Terinki t. j. matki ojciec nazywat, wyrosta
na przesliczne, wysmukte dziewcze z bujnym
czarnym whosem i iskrzgcemi sie niebieskiemi
oczyma. . Ze wszech stron garneli sie zalotnicy,
najwiecej synkowie z wielkich mtynow, ale ro-
dzice, bojac sie, ze praca przy miynie moze byc
za ciezka dla corki, wybrali jej ubogiego urze-
dniczka sagdowego z Krélowej Dworu, Wactawa
Machaczke, ktory pozniej zostat sedzig okrego-
wym w Libaniu. Byt to dla zamoznej miynar-
czanki do pewnego stopnia mezalians, bo w Cze-
chach stan urzedniczy klasie przemystowej
i rolniczej bynajmniej nie imponuje.

Wiasnie na ten czas r. 1837 Rieger skonczyt
drugi kurs filozofii i pragnat studyowac prawo.
Ojciec chorowat juz na chorobe pluc, podupadt
na sitach i potrzebowat pomocy i wyreczenia.
Za nic w Swiecie nie chclat usta,gié od swego
planu, aby mtyn odda¢ synowi. Sprowadzit go
do domu, wyzwolit na majstra cechu mtynar-
skiego i zaprzagt do roboty. Rieger jednakze
za wiedzg matki po cichu zapisat sie na stucha-
cza pr?/watnego prawa i wieczorami przygoto-

al sie do egzaminu. Gdy przyszedt czas
wiasciwy, mianowicie koniec pétrocza, matka
BOd pozorem interesu wyprawita na egzamin do
ragi. Z drugiej takiej wycieczki przywiozt
zdumionemu ojcu Swiadectwo ze skonczenia pier-
wszego kursu prawa.

Teraz juz stary Rieger nie opierat sie diuzej,
ale za to matka musiafa zastgpi¢ syna i by¢ ow.
pomocnicg i wyreczycielka, czego tak bardzo
schorowany miynarz potrzebowat. A w miynie
byt huk roboty; stat on tak szczesliwie przy gor-
skiej rzece lzerze, iz setki wozow czekato ze zho-
zem, albowiem choc¢ gdzieindziej miyny milcza-
ty Ela braku wody, tutaj nigdy jej nie brako-
wato.

Pani miynarka miata tez ktopotu niemato
trzeba byto wielkiej bacznosci, aby gwattowna
woda szkody jakiej nie sprawita, zwlaszcza w §
mie, gdy nalezato rozbija¢ i przergbywac lody.
Sama dogladata tych waznych robot, choC nieraz
przemarzta do szpiku kosci, a dobrzy ludzie
ostrzegali ja, a nawet proboszcz tajat, aby data
pokoj wszystkiemu, bo kiedy$ na swojg zbytnia
gorliwos$¢ gorzko ptakac bedzie.

| rzeczywiscie przepowiedziano jej ciezka cho-
robe, ktora pracowitg niewiaste z czasem do
konca zycia trapita.

Franciszek, pragnac pozna¢ i obce uniwersy-
tety, na drugi rok prawa udat si¢ do Wiednia,
ale na kurs trzeci i czwarty powrocit do Pragi,
aby mogt co pewien czas dojezdzaé¢ do chorego
ojca. Stary pan Rieger niknat niemal w oczach,
coraz bardziej kaszlat i plut krwig, a pewny
$mierci spokojnie na nig czekat z tg dziwng re-
zygnacya, z jaka chtop stowianski kresu zywota
wyczekuje. Tymczasem pani Teresa we wszyst-
kiem chorego meza zastepowata, petnita podwoj-
ne obowiazki mtynarza 1 mtynarki, gospodarza
i gospodyni. -

W kwietniu r. 1841 stan chorego pogorszyt
sie tak znacznie, iz matka wezwata syna do do-
mu. . Chory, przyjawszy Swiete sakramenta, wy-
czekiwat ostatniej chwili. Spostrzeglszy, ze zo-
na i corka wygladajg niespokojnie, czy Franci-
szek nie przyjezdza, uspokajat ich, méwigc: ,,Nie
bojcie sig, ja poczekam na niego.” Rzeczywi-
scie syn przyjechat. Rano 16 kwietnia kazat
wszystkim iS¢ do kosciota i modli¢ sie za siebie.
Gd?/ ruszy¢ sie od niego nie chcieli, mowit im:
+Alez idzcie... Ja poczekam.” Po powrocie z ko-
sciota wezwat catg rodzing do siebie, dat im osta-
tnie rozporzadzenia, potem wszyscy poklekli, on
E_ob’rogos’rawi’r kazdego z osobna, padt na podusz-

I i skonat.

Po skonczeniu zatoby do wdowy, lubo juz
czterdziestoletniej z gora, ale jeszcze petnej zy-
cia, dzielnosci i niestychanie mitej, poczeli zgta-
sza¢ sie zalotnicy, kazdy jednak z niczem odcho-
dzit. Pani Teresa miata w pogardzie kobiety,
ktore drugi raz za maz sie wydawaty. W okre-
sie zatoby otrzymata okropng wiadomos$¢, ze syn
jej zostat aresztowany. W Semilach plotki roz-
dety wies¢ te do niemozliwych granic, doszto do
tego, ze prawiono, iz mtody Rieger postawit swg

kandydature do tronu czeskiego i za te zbrodnie
stanu zostanie powieszony lub na cate zycie
osadzony w Spielbergu. Tymczasem byt to dro-
bny zatarg z policya o ogloszenia po czesku
0 balu narodowym, a cata rzecz skonczyta sie
wypuszczeniem wieznia stanu na wolnos¢, ale juz
po balu, aby mu czasem koledzy owacyi nie wy-
prawili. Riegra najwiecej bolato to, ze poczci-
wa matka tyle sie o niego naktopotata.

Niebawem drugi cios uderzyt w serce matczy-
ne, miodzieniec, ktéry czynny brat udziat we
wszelkich owoczesnych agitacyach narodowych,
zaziebit sie, a potem zaniedbal poczatki choroby
ptucnej, dostat silnego krwotoku. Wyprawiano
go do Wioch, lecz miody Rieger, aby nie spra-
wia¢ matce niepokoju, pozostat w Czechach. Po
kilku latach r. 1847 otrzymat stopien doktora
praw, a na uroczysty akt promocyi przybyta pa-
ni Teresa i w wielkiej ault w Corolinum zasiada-
fa wsrod catego patryotycznego towarzystwa
praskiego, ktére tlumnie sie zeszto na akt tak
uroczysty.

Po tej pieknej w zywocie mtodzierica chwili
Rieger znowu poczat plu¢ krwia, doktorzy wiec
go na dobre do Wioch wyprawili. Bawit tam
jednak nie dtugo, gdyz w marcu r. 1848 zaszt
wazne wypadki i te go do kraju powotaty. Ruc
wielki panowat w ziemiach czeskich, wszedzie
budzita si? Swiadomos¢ narodowa i pani mtynar-
ka z Semil poczeta czytywaé pilnie wydawane
przez Hawliczka Narodni Nowiny, w ktérych cig-

q %Ie znajdowata wiadomosci o wiasnym synu.

gsiedzi blizsi i dalsi coraz czesciej przychodzili
do mbyna po wiesci z zycia politycznego, o kto-
rych syn matce pilnie donosit. Ku wielkiej ra-
dosci pani miynarki Franciszka owacyjnie wy-
brano postem do sejmu i do rady panstwa.
W Wiedniu potozenie postéw czeskich stato sie
bardzo niebezpiecznem, lojalnos¢ wzgledem do-
mu panujacego narazita ich partyi rewolucyinejH
Rieger byt Scigany i zniewazony przez mottoc
uliczny, a gdy wybuchta rewolucya pazdzierni-
kowa wiedenska, postowie czescy znalezli sie na
liscie skazanych na $mieré przez komitet rewo-
lucyjny i ledwie z zyciem uszli. Wiadomosci
o okropnych scenach wiedenskich, szczegolniej
0 powieszeniu przez mottoch ministra Latoura
witrgcity panig Terese w ciezkg chorobe.

W tych burzliwych i niepewnych czasach Rie-
ger bawit w Niemczech i Francyi, a tymczasem
nikczemne gazety niemieckie podaty o nim ten-
dencyjnie zmyslong wiadomos¢, jakoby wszedt
w tajne stosunki z agentem wiadzy rewolucyjnej
wegierskiej hr. Tele gm. W Semilach plotkarze

myslali najdziksze basnie, a biedna matka umie-
rata z niepokoju. Dreczyta jg przytem tesknota
za dawno niewidzianem dzieckiem, ztad skwapli-
wie przyjechata r. 1850 w zimie wraz z cérka do
Zytawy na spotkanie syna, ktory przez Drezno
jechat do Wiednia.

Teraz Franciszek pracowat nieustannie dla do-
bra narodu, co zrobito EO pomocnikiem znako-
mitego uczonego Palackiego, z ktorego corka
ozenit sie r. 1853. Spetnity sie gorace pragnie-
nia matki, ta bowiem zawsze modlita sie o dobrg
zone dla syna. Z synowa pani Teresa utrzymy-
wala jak najserdeczniejsze stosunki. Prosta miy-
narka mato miasteczkowa pisywata do corki naj-
znakomitszego w Kraju meza starg pisownig, nie-
ortograficznie, w stowach prostych, ale pelnych
zdrowej mysli, goracej mitosci i Swiadczacych
0 zacnym, szlachetnym charakterze. Wyjatki
z tych listow robig na czytelniku wzruszajgce
wrazenie.

W sierpniu r. 1856 ciezka bole$¢ rozdarta ser-
ce pani Teresy, jej zie¢ Machaczka umart, pozo-
stawiajgc wdowe z czworgiem dzieci. Machacz-
kowa sprowadzita sig do Semil, gdzie kupita so-
bie dom w rynku, aby blizej byC matki. Panig
m+ynark? I to ciezko holato, ze pani Palacka,
ktorg w listach nazywata zawsze ,,drogg naszg
mateczka," zachorowata. W jesieni r. 1859 Pa-
lacki odwidzt zone do Nicei, za nimi pojechata
pani Riegrowa z starszg coreczka, a potem i sam
Rieger, pani Machaczkowa musiata wigc przyje-
chaC do Pragi, aby opiekowac sie jego synkiem.
Jej wihasne dzieci miata babka na pieczy. Pani
Palackiej zdrowie nie wroécito, zapragneta wiec



przyjechac do Czech, ale na samej granicy zy-
wot zakonczyta. Wszystko to byto zrodtem bo-
lesci i zatosnych wylewdw uczucia dla zacnej pa-
ni Teres?/. . . . .

Z wielkg radoscig teraz witata syna i rodzine
jego u siebie w miynie, gdy przyjezdzali odwie-
dzie babke i uzyC Swiezego powietrza. Pani
Czerwinkowa opisuje ten miyn ze wspomnien
dzieciecych, a na tle jego petng zycia, czynna,
pracowita, zabiegta staruszke. Goscinnos¢ jej
byta znang w catem miasteczku, do mtyna przy-
chodzili niemal codziennie goscie po potudniu na
kawe, ktorej potoki rozlewaty sie na wielkim sto-
le, okrytym czerwonym obrusem. Przytem
i inni, dalsi goscie bardzo chetnie do mtyna Se-
milskie%o przyjezdzali, bywalo tutaj krewnia-
kow z bardzo rozgatezionego rodu I Riegrow
i Wagenknechtéw co niemiara. Na $wieze po-
wietrze i dobry wikt zjawiali sie nieraz koledzy
I przyjaciele syna Franciszka, bywat tutaj kano-
nik Sztulc, Vrtiatko, poézniejszy dyrektor mu-
zeum czeskiego, dr. Podlipski, Trojan, dr. Amer-
Iing, Pichl, Tomiczek, dr. Zimmer, dr.Motejlek,
ktory jako geolog robit studya w okolicy Semil.
Odwiedzali miyn takze ks. Antoni Marek, nestor
literatury czeskiej, 1. Kramarz wikaryusz z Wy-
sokiego, wspé’rpracownik Stownika Jungmanna,
I. Krejczi, pozniej biskup infutat, i wielu innych.

Przyjezdzat tu'takze hr. Kounic; nawet Niem-
cy nie mijali siedziby patryotyzmu czeskiego,
jak na przyktad poeta Uffo Horn. Nie gardzit
miynem Semilskim i sam .Palacki, ktory tutaj
czestym bywat gosciem i chetnie przemieszki-
wat w skromniutkim pokoiku pod strychem.

Ciagte podnoszenie i zwiekszanie mtyna byto
Erawdziwq namietnoscia pani Teresy—niech tyl-

0 synow! jakis pomyst przyszedt do glowv,
juzci ona z cie$lami lub- mularzami zabierata sie
do roboty. A potrzebowata zwieksza¢ dochdd,
bo grosz gonit za groszem, nalezato bowiem
cziéc dochodu posytac synowi, a co zostato, zja-
data szalona goscinnooc I niewyczerpana dobro-
czynno$¢ zacnej niewiasty. Okolice pod gorami
Olbrzymiemi sg bardzo ubogie, w latach pie¢-
dziesigt; ch bywat niejeden rok gtodu i nedzy,
thumy wiec zebrakow schodzity sig do mtyna Se-
milskiego, w ktérym pieczono od rana wieczora,
a Eieczywo rozdawano gtodnym i ubogim. A tu
jak na nieszczescie dochdod zaczat upadac, na-
stawiano bowiem mtynéw parowych i te wo-
dnym zarobek odbieraty.

trapiona pani Teresa, ktora nie miala serca
ogranicza¢ si¢ w swej dobroczynnosci, niejedno-
krotnie skarzyta sie synowi w swych listach,
z ktorych wyijatki, przytoczone przez panig

Gzerwinkowa, mimowoli {zy na oczy wywotuja.
W jednym z r. 1860 pisze: ,Mile dziecig, ani
sobie wyobrazi¢ nie mozesz, co tutaj za nedza,
jak zyje takiej nedzy nie pamigtam. Nie zaro-

imy tyle, co rozdac musimy... Ciggle ida thu-
my z gor, a kazdy u nas sie zatrzyma. Ci lu-
dzie majg popuclite nogi i czu¢ ich jakby cmen-
tarzem. To nedza, Boze, Ty sam to zmien ja-
ko$ i Boze, Ty sam pociesz tych ludzi, nikt inny
im poinddz nie moze;”

A nalezy tutaj doda¢, ze w gorach mieszka
wigcej ludu niemieckiego niz czeskiego i wigcej
go tez nedze cierpi. Patryotka czeska w mty-
nie Semilskim r6znicy miedzy narodowosciami
nie czynifa!

Przy tych troskach i klopotach przyszta cho-
roba, na ktdérg zabiegliwa niewiasta od tylu tat
pracowata—pojawity sie bole reumatyczne i ar-
tretyczne, jak to jej juz dawno przepowiadano.
Pomimo to, lubo czesto gesto sie pokiadata, pani
Teresa nie przestata by¢ czynna, ogledng gospo-
dynig i niewyczerpang w dobroczynnosci filan-
tropka. Choc jej bol dokuczat, zrywata si% na-
wet w nocy, ab?/ zarzadzic to naprawe grobli, to
przergbywanie lodu, to inne roboty. Syn czut,
ze matce nalezy sie juz odpoczynek, dla tego ro-
bit starania, aby miyn sprzedac, lubo kupca nan
znale$¢ nie byfo tatwo. Tymczasowo w czer-
weu r. 1861 wyprawit matke do Teplic, a z nig
razem corke swg Albinke, aby miata koto niej
starania.

Teplice ulgi chorej nie przyniosty, ale zazyla
tam wiele chwil pociechy I radosci. Bawigcy na
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kuracyi Czesi ciggle okazywali jej oznaki czci
jako matce tak zastuzonego i stynnego meza.
Listy od syna, wiesci 0 nim w giazetach, wiado-
mosci ustne o adresach mu skladanych i owa-
cyach, ktore go spotykaty, pobudzaty szczesliwg
matke do tez z radosci, ze jej Bog dat takiego
syna. Nieraz z niewystowiong btogoscig i du-
mag mowita: ,To prawda mam syna, ze mato
ktora matka takim szczyci¢ si¢ moze."

Nareszcie r. 1862 we wrzesniu Rieger sprzedat
miyn i kupit 'sobie dostatnie gospodarstwo
w Malczu. Pani Teresa wyjechata do Pragi do
syna, a zal sasiadow, ptacz I narzekanie ubogich
najlepiej Swiadczyty o tern, czem byta mtynarka
Semilska w okolicy. Teraz mieszkata w zimie
w Pradze, w pokoiku z oknami, wychodzacemi
na ogrod, w lecie w Malczu na gospodarstwie
Synowskiem. Dogladata jej Agnieszka, uboga
krewniaczka, ktora od lat dzieciecych we miynie
stuzyta. A potrzeba byto silnej i zrecznej do-
zorczyni, bo biedna staruszka nieraz lezata jak
bezwtadna, a gdy ja trzeba byto poruszy¢, z bo-
lu az krzyczata. Opuchle rece i palce coraz
bardziej wiadze tracity. Gdy jednak troche jej

sie ulzyto, kazata sie ubiera¢ i siedziata na t0z-
ku, a latem nawet znoszono ja do ogrodka

i w wozku wozono.

Pokdj jej stat sie Srodowiskiem zycia rodzin-

nego,tutaj przesiadywaty wnuczeta, corka, syno-
wa, przychodzili goscie, starzy przyjaciele ro-
dziny. ksieza, ktérych zawsze ze czcig przyjmo-
wala, ona wszystkich witata dziwnie mitym
anielskim usmiechem. Nieraz odwiedzat jg sta-
ry Palacki i on, maz wielkiej nauki i czynnosci
politycznej, zawsze znalazt co$ do mowienia
z prostg miynarka, a jesli nie mowili ze sobg, to
sie oboje, starcy nad grobem, stodko do siebie
usmiechali.

Pomimo straszliwych bdldw nie stracita swego
humoru i nieraz powiedziata co$ bardzo dowci-
Enie, czasami nawet dotkliwie przycieta. Gd

to przy niej jakie stowko niemieckie wymowit,
prawita: ,,Dzieci, nie szwargotajcie po niemie-
cku, bo bedzie deszcz padat.”

Kazata sobie nieraz co$ czytaC, ale zwykle
ksigzki tresci religijnej, albo cos z gazet, na be-
letrystyke gniewata sie niepomiernie.  Ona,
biedaczka, nie zaznata nigdy romant?/ki mitosnej
i z oburzeniem stuchata sentymentalnych histo-
ryjek lub narzekan erotycznych. , Despekt,*
mowi jej biografia, ,z jakim mowila o. szalen-
stwie zakochanych, ptynat nie z oschiosci serca,
ale z powaznego pogladu na zycie, bytw nim
racze] kawatek purztanizmu moralnego.” Co
sie tyczy débr ziemskich, cenita je, ale dla tego
jedynie, ze ulatwiaty moznos¢ robienia innym
dobrze.

Jakiem zycie, takg byta i Smier¢ Teresy Rie-
growej! W grudniu 1868 tak sie jej pogorszyto,
ze prz?/jelra Swiete Sakramenta.
cze ki
r. Przewieziono jg z Pragi na prowincye i po-
chowano w Modletinie, gdyz Malcz nalezy do
tej parafii. Nabozenstwo zatobne odprawit
w Pradze przyjaciel nieboszczki biskup infutat
Krejczi wobec bardzo licznie zgromadzonej pu-
blicznosci.

Zaiste mezna niewiasta, godna czci i pamieci
wiekow! Gdyby nie nadawaé wiekszego znacze-
nia jej cichym cnotom domowym, to jedno to
musi jej by¢ poczytane na karb wiekopomnej
zastugl, iz ona sprawita, z-e nardd czeski, zamiast
zamoznego i zabieglego miynarza, pozyskat
dzielnego, prawego, zacnego i szlachetnego przy-
wodce swego ruchu narodowego, przywodce,
ktory doznat zar6wno uznania ze strony narodu,
jak 1 zaufania monarchy.

Bronistaw Grabowski.
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JA. JI. Sas-Junosze.

(Dalszy cigg),
XII.

Janina mato spata tej nocy. .W glowie e
chaos panowat nieopisany; bata sie, Smiertelnie |
sie bata 0 Romana... a jezeli on naprawde za-1
choruje? takie uderzenia w gtowe bywaja czasa-|
mi niebezpieczne! Do pbdznej godziny tg jedng
tylko mysla zajeta, nadstuchiwata czy spokdj |
panuje w domu, czy mu na ratunek nie spiesz..
Stuchata i modlita sie... obiecata modliC si¢ z
jego zdrowie i... szczescie.

Szczesciej... czy to prawda wszystko to co sie
stato? czy to prawda, ze on jg kocha? Czyt
byC moze? zkad to sie wzieto? a ona, czy mogta
sie spodziewac, ze on jej bedzie tak drogi!... ach, j
tak! jest jej tak drogi, zeby zycie z rozkoszgy
data za niego... Na mys$l o nim, o Romanie,
serce jej podnosi sie w tonie a oddech sie zapie-
ra... tak blogo i tak rzewnie zarazem.. Jaka
ona szczesliwa... wiec to, to jest szczescie? szcze-
Scie tak wielkie—ze az boli!

Nagle, mysl straszna strzelita jej do glowy!;
a ta mitosé, o ktére} jej wspominat? to przywia-
zanie, ktére staneto na zawadzie starania s
o Kamille? kt6érg z nich on zdradza, on? nie! tol
niepodobna! Roman zdradza¢ nie moze, nie
umie, nie jest zdolny... jedno tylko przypuscié
mozna: litos¢ podyktowata mu czute wczorajsze;
wyrazy... litos¢ dla biednej, opuszczonej sieroty,
ktérg wszyscy pogardzajg, poniewieraja... nic,
tylko litos¢... A moze... a moze... on ja batamuci!;
Natalia mowita...

Janina wyskoczyta z t6zka i chwyciwszy sig
za glowe, zaczeta biegac po pokoju.

Dzien sie juz robit, cudowny letni dzien, wsta-
wat cicho rozkosznie, pos$rod woni kwiatow,
btyszczacej rosy na drzewach i murawie... Lek-
kie rozowe chmurki przebiegaty szybko po bie-
Kicie, $pieszac gdzie$ daleko, w tajemniczg krai-
ne, z radosng zapowiedzia, ze stonce wnet
wstanie.

Janina otworzyta okno i wzburzona, udreczo-
na, znowu modlic sie¢ zaczeta...

Modlitwa i zy grube, sptywajgce zwolna p
twarzy, ulge jej zrobity. Skarzyta sie Bogu, 2

e ] Przezyla jesz- jest sama na swiecie, ze nie ma nikogo o rade,
ka tygodni i zasneta cicho 14 lutego 1869 pomoc, uspokojenie poprosi¢—i oto, modlac sie,

przypomniata sobie, ze jest niedaleko pewna zac-
na a zyczliwa jej dusza, ktorej doswiadczenie
wesprzec ja potrafi... Tak! jak sie tylko rozwi-
dni, ona pobiegnie do panny Olimpii—w szkol-
nym domku wczes$nie wstawano do pracy! a po-
tem... potem, musi rozmowic sie z Romanem...

Zdziwiona byta stuzba, gdy panienka ich dzi$
wczesniej jak zwykle pobudzita, ubrana zupel-
nLe—dpowydawala ze spizarni i zadysponowata
obiad.

O pot do szostej juz byta u panny Olimpii.

Zacna przyjaciotka serdecznie wystuchata
zwierzen miodej dziewczyny i serdecznie takze
Z nig sie sptakata... Zal jej byto mimowolnie
biednego 'Wiadzia...

— Jakaz rade moge ci dac, drogie dziecko?—
zakonczyta. — O ile znam ﬁana Bronimirskiego,
wiem, ze jest prawy i szlachetny... oszukiwachy
ciebie nie chciat. To jedno tylko sobie pamie-
taj, zeby nie poddawac sie nadto uczuciu, ktdre
tak potezne—jak uwazam, zajeto miejsce w two-
jem sercu... Kto wie co sie staé moze! gdyby)
Jaka zmiana w nim nastapita, powinnas sie pil-
nowaé zeby mie¢ dos$¢ sity na zniesienie zawo-
du... Niech cie Bog prowadzi, drogie dziecko
niech ci da szczescie, ktérego jestes wartg!.n



Pokrzepiona nieco, nie tyle stowami co wspot-
czuciem i serdeczno$cig panny Olimpii, zawrdci-
fasie Janina w droge z powrotem do domu.
Zmeczona byta wszystkiemi wrazeniami od
wczoraj i bezsenng nocg, tak zmeczona, ze sit
jej brakto. Ale fawek duzo byto w parku, wiec
przysiadta na jednej z nich i oparta znuzona
gtowe o stojace po za nig drzewo. Myslata nad
tern, kiedy zobaczy Romana, i czy go dzisiaj zo-
baczy?... moze chory?.., bron Bozel... to by 'stra-
szne bylo, najstraszniejsze...

Godzina byta wczesna; 6sma dopiero. W Zam-
kach wstawano pé6zno, hrabina koto dziesigtej
dopiero schodzita na $niadanie, miata wiec czas
biedna Janina oddawac sie smutnym swoim roz-
myslaniom. Jakze jej sie rzadko zdarzato sie-
dzie¢ tak bezczynnie jak w tej chwili! wiasciwie
i dzi§ czasu nie miata... powinna dozorowa¢ sma-
rzenia konfitur; ale mniejsza o to! Tu tak pie-
knie. a ona taka zmeczona, ze mysle¢ juz nawet
nie moze...

Nagle... czy jej sie zdawato? wysoka jakas$
mezka postaC przemkneta miedzy drzewami, da-
zac w tg strone... Czy by¢ moze, zeby to byt
Roman?

Boze, to on! serce Janiny silniej zabito i po-
czuta w. sobie moc dziwna... znikto od razu zme-
czenie i ostabienie. Wpybiegta z za drzew na
jego spotkanie, zarumieniona, z blyszczacemi
0Czyma.

— Panl... to pan!...—zawotala wyciagajac obie
rece, szczeSciem nagtem przejeta, ze widzi go
zdrowym.

Przyciagnat ja za rece, ktdére przycisngt do

piersi 1 utonat dtugiem, petnem niepowyciggane-
go juz, uczucia spojrzeniem, w jej oczach.
, — Zaluje teraz, rzekt miekkim, gtebokim
tonem,—zem pierwej nie rozbit sobie gtowy...
wczesniej miathym to szczescie, do ktorego tak
tesknitem...

Ona juz sie upamietata po pierwszem uniesie-
niu i mienita sie pod jego wzrokiem.

— Nie boli... ta gtowa biedna?—spytata cicho.

— Przestala... kiedym panig zobaczyt, —
odrzekt zawsze tym samym tonem. — Szukam
pani od godziny... =~ Czutem, ze pani gdzie$ tutaj
znajdowac sie musi...

Bytam u panny Olimpii... — odparta i szta
zwolna do opuszczonej przed chwilg tawki.—
Chce pan usigs¢ na chwile?—dodata niesmiato.

Tak bardzo byta onieSmielona, ze glos jej
drzat a oczy trzymata spuszczone do ziemi.

— Czemus.taka przestraszona, moja najdroz-
sza?..—rzekkt i chciat przygarngC do “siebie, jak
skarb drogi,* ale ona cofneta sie i podniosta
smutne oczy z wymowng prosbha, jak wczoraj.

. — Moje szczescie...—szepnat i w upojeniu zto-
zyt rece jak w modlitwie.

Janina usiadta i przetarta oczy dtonig i westch-
nienie gtebokie z piersi jej uleciato.

— Wiec to prawda?... to nie byt sen, wszyst-
ko to co wczoraj przezytam...

Roman zabrat miejsce obok niej i zaczat mo-
wi¢. Opowiedziat jej wszystko; swoje zrazenie
do. kobiet—nie wyjawit jednak nazwiska tej,
ktéra byfa tego przyczynag—swojg niewiare, po-
czatek uczucia dla Janiny, ktory starat sie zwal-
czy¢ szydzac sam z siebie i z drugich, proby
na jakie ja narazat, meki wiasne i katusze...
wszystko.

— Co ja przeszedtem, co przecierpiatem przez
ten rok caty!... poznatem wszystkie uczucia do-
datnie i ujemne, jakich tylko cztowiek doznaé
moze... i czekatem ciagle, czy twoje serce nakio-
ni sie ku mnie...

Serce Janiny rozptywato sie w szczesciu, 0 ja-
kiem dotychczas pojecia nie miafa... zdawato jej
e, ze zostata nagle przeniesiongz Zarnek w kraj
inny, rozkoszny, nie z tego Swiata...

— Ja... ja?—szeptata, — takiego szczeScia do-
stapitam?... czyzem go warta, Boze mgj!

Nie myslata w tej chwili 0 zadnych ziemskich
rzeczach, nie przyszto jej cto gtowy, ze on pan
wielki,, bogaty, a ona biedna., ona tylko rado-
wa a sie tern uczuciem poteznem, ktore méwito
C° niej z jego oczu i dusze jej pociggato.

lesmiato, delikatnie ujat jej reke,
0 pozwolenie oczyma...

proszac
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Nie bron mi tej pieszczoty... — blagat. —
Gdybys$ wiedziata jak jestem jej spragniony, jak
wytrwale i mTznie odinawdatem jej sobie... By-
fas okrutng dla mnie nieraz, pamietasz? - dodat
z uSmiechem, pochylajgc sie ku niej. — Tak si
batem nieraz, ze nienawis¢ bedzie jedynem uczu-
ciem na jakie zastuze... Powiedz mi, powiedz,
najdrozsza moja, marzenie moje!... powiedz, ze
kochasz tego wroga, ze pragniesz by¢ mojem
szczesciem, moja zong!...

Pochylita gtowe nizko na piersi, bo palit jg
ptomien jego spojrzenia... Pragneta takze mo-
wi¢, mowi¢ dlugo, zadawal pytania... ale nie
mogta sie zdoby¢ na stowa! Potezna wiara
w prawo$¢ tego cztowieka przejmowata jg do,
glebi duszy, a mitos¢ parta catg jej istote ku
niemu.

— Jezeli pan zechcesz...—rzekia tak drzgcym
od wzruszenia glosem, ze prawie niewyraznie,—
bedziesz miat... zone... ktora ciebie nad zycie
kocha...

POCh?/“* czoto i oczy zakryt sobiejeL dtonia.
Siedzial tak diugo skupiony w sobie, hamujgc
gwattowne uczucia gotowe wybuchng¢. Kto by
miat mu za zle, jezeli by pochwycit w objecia
swojg narzeczong i okryt pocatunkami? a jednak
tego nie uczynit; byla mu Swiets... Gdy po du-
giej chwili Fodniés’r gtowe, w zamglonych oczach
zna¢ byto Slady walki, ktorg stoczyt, ale rysy
szlachetnym wyrazem opromieniaty.

— Nie bedziemy dtugo zwlekaC z upragniong
chwilg, prawda, moja Janinko? — rzekt, starajac
sie mowi¢ spokojnym gtosem.

_Janina sie wstrzasneta i spojrzata trwoznie na
niego.

— Ach!... ciotka pana!... ojciec!... — zawotala,
jakby przypominajac sobie nagle, ze nie ich
dwoje samych tylko byto na Swiecie.

Roman usmiechnat sie rzewnie i delikatnie po-
tozyt reke na jej ramieniu, ruchem opiekun-
czym.

— Niech sie moja narzeczona tern nie trosz-
czy,—rzekt powaznie. — Ja sam biore na siebie
wszystkie klopoty... Twojg rolg na teraz jest
by¢ zupetie s_zcz%éliwq i spokojna,., obiecujesz
mi, ze nig bedziesz?

— Niel—rzekta po raz pierwszy od tej roz-
mowy troche swobodniej. — Nie chce, zeby kio-
potK wality si¢ na pana... nie bede wtedy ani
spokojna, ani szczesliwa.

— Anielska istota mojal... — szepngt tonac
oczami w jej oczach. — Och, jak ja ciebie ko-
cham! jak kocham, bez pamieci...

Chwycit sie za gtowe i mimowolny wyraz.bo-
lu zmienit mu rysy.

— Boze m¢j! — zawotata Janina z trwoga,—
pan cierpi... i nie nie mowi!... Panie Romanie!—
dodata pieszczotliwie, nadajac mu po raz pier-
wszy W zyciu te nazwe.

— Nie, nie... to przejdzie..—mowit z wysile-
niem. Chtodng jej dton przylozyt do czota
i siedziat z zamknietemi oczyma, a ona drzafa,
czujae pod rekg mocno bijace pulsa...

— Pan pdjdziesz do swego pokoju, potozy sie
pan... prawda! ja przyszte lodu... bedzie pan
przyktada¢? obiecuje mi pan... niech mi pan
przyrzekniel... ja taka nieszczesliwa bede...

Méwita prawie przez tzy, pochylona nad nim,
przyktadajac jedng to druga reke do jego czota,
w miare jak ona stawata sie gorgca od rozpalo-
nej glowy; czynita to z prostotg, naturalnie
przychodzac mu z pomocg, jaka da¢ mogta
w tej chwili.

— Obiecujg wszystko,—szepnat, — wyrzekne
sie twego widoku na dzien caty, bede przykia-
dat 16d—a nawet rozzarzone wegle—byte$ byta
spokojna... skarbie mo¢j ztoty.,. Mnie nic nie
jest, nic nie bedzie... silna migrena, nic wiecej!..

— Moze pan wstaé? lepiej panu?...

Wstat i chociaz widocznie glowa szalenie go
bolata, zapdzZniat sie z pozegnaniem z Janing; tru-
dno mu byto rozsta¢ sie z nig! az ona wyrwata
si¢ _z namigtnych jego usciskow i pobiegta na-
przod...

Przed domem spotkata przechadzajgcego sie
ksiecia i podbiegta do niego.

— Niech pan weZzmie w opieke pana Roma-
nal—rzekta szybko, z dziwng $miatoscia, zapo-

minajac, ze on ksigze, pamietajac tylko, ze jest
przyjacielem Romana,—on tu idzie... niech mu
pan kaze sie potozyc... chory jest!... Ja natych-
miast przyszle lodu na okfady... Przepraszani

€ ksiecial—dodata nagle skfadajac rece, onieSmie-

lona, przestraszona tonem i stowami whasnemi.

— Dobrze, dobrze, moje dziecko; — odrzekt
ksigze z dobrocig. — Roman nie potrzebnie wy-
chodzit tak rano... moéwitem mu. Ale nie oba-
wiaj sie pani! bede go pilnowat.

Roman ukazal sie na zakrecie Sciezki, wiec
pobiegta predko po 16d.

Wszyscy w domu mocno zaniepokojeni zostali
wiadomoscig przyniesiong przez ksiecia, ze Ro-
man nie wyjdzie dzi$ ze swego pokoju. Hra-
bina sama poszta do kuzyna, pytajac czy dokto-
ra nie wezwaé. Ale Roman uspokoit obawy
ciotki, moéwiac, ze ma tylko silng migrene i nic
wiecej nie potrzebuje, procz spoczynku. Jednak
wszyscy byli powarzeni tym wypadkiem, a naj-
wiecej Natalia, ktéra nie miata sity zapanowaé
nad swoim niepokojem i nie mogac otwarcie
wyznac co jej brakuje, byta w najfatalnief'szym
humorze, niecierpliwita sie o lada co, maltreto-
wata wszystkich, a najbardziej Janine, Kktorej
przy_ kazdem_ spotkaniu musiata jaka$ stodko—
ztoSliwg zrobi¢ uwage.

Ta ostatnia, najbardziej zaniepokojona i nalj—
gorecej zainteresowana W tej sprawie, znosita
wszelkie pociski w milczeniu, spetniata swoje
obowia%ki ze zwykig pilnoscig, spokojna na po-
z0r i obojetna.

Wieczorem, wszyscy obecni zgromadzili sie
w salonie; nudna atmosfera panowata. Natalia
droczyta sie z Alfredem Walickim, ktory wykia-
dat jej swoje teorye abstrakcyjno-pesymistycz-
ne, Kamilla w towarzystwie Stanistawa Walic-
kiego przechadzata si¢ po pokoju, hrabina cia-
gneta pasyans, a Janina, Ktora juz skonczyta
ornat w milczeniu i skupieniu wyszywata zawity
desen na szarym aksamicie jedwabiami. Z ob-
cych nie byto dzi$ nikogo, nawet Kreckiego.

— SzczegOlna rzecz jak nam Romana braku-
jel—ozwata sie hrabina.—Widac jak umie ozy-
wi¢ towarzystwo, kiedy dzis bez niego tak
nudno...

— Zdaje mi sie, mamo, — rzekta Kamilla, za-
trzymujac sie na srodku pokoju, — ze to nie dla’
tego nudno, ze on nas dotychczas ozywiat, tylko,
ze jestesSmy niespokojni 0 niego...

— No! niespokojni... bytam tam przed chwilg
i moéwit mi, ze mu lepiej, — dodata hrabina. —
Dzieki Bogu skonczy sie tylko na migrenie.

— Moze by nam panna Janina co$ zagrata?—
odezwata sie nagle Natalia, przeczuwajac, ze do-
kuczy tern miodej dziewczynie.

— Gra¢?—rzekta Janina, podnoszac gtowe od
roboty,—alez nie wiem... czy to panu Bronimir-
skiemu przykrosci nie zrobi...

— Pok6j Romana nie tak blizko, — wiracita
pani Zarnowiecka,—troska twoja nie na miejscu.
Kiedy nie m&,lm&/ do czego ochoty zawsze sie
znajdzie wymowka.

Bez stowa odpowiedzi, blada, wzburzona usia-
dta Janina do fortepianu; wybierata jednak sa-
me $piewne, nie hatasliwe utwory: preludyum Szo-
pena, romans Rubinsteina... to co grata Roma-
nowi, gdy byt w Zarnkach owego pamietnegc
dnia, zeszlej zimy.

Przez drzwi otwarte do sieni, wsunat sie cichi
ksigze i kotujac zrecznie, usiadt przy fortepiani
koto Janiny.

— Jest kto§, — mowit do niej cicho, — ktor
poznat reke pani i wdzieczny jest za te mu
zyke...

— Nie drazni go?... — szepnela, — a ja sie ta
obawiatam... kazali mi grac!...

— Mowi, ze faczy go to z panig, ze odczirw
pani obecnos¢... do ktorej mu teskno, szalen
tesknol...

— Ksigze wie...

Falszywa nuta zadrgata pod drzgoemi palcai
Janiny.

— Wiem wszystko... jestem starym jego p
wiernikiem i doradca... Jeste$ prawdziwie, g
raco kochang... BadZz dobrej mysli, dziec



drogie. Jemu nic nie grozi, usypia marzac przy
twojej muzyce... myslac o tobie.

~ Odszedt, przysiadt si¢ do pani Zarnowieckiej
i rozpoczat z nig rozmowe.

(Dalszy ciag nastgpi).

TEATR.

Niewolnice, komedya w 4 aktach M. Batuckiego.

Autor ,,Niewolnic* zyskat ogromng popular-
nos¢, w dziejach teatru naszego imie jego zbyt
wyraznemi zapisato si¢ gtoskami, aby cokot-
wiekbadz mogto go stracic z tej wyzyny, na
ktorej stangt. Oczywiscie, ze wyzyny sg roz-
maitej wysokosci i Batucki nie ma wcale i nie
miat pretensyi do zapanowania nad niemi, sta-
niecia na szczycie szczytow.

sztuce dramatycznej odrézniamy trzy jej
rodzaje: Tragedya, dramat i komedya, do kté-
rej jeszcze nalezy komedya lekka, zwana—kro-
tochwilg lub farsg. Tragedya jest krolowa, dra-
mat wielkim ksieciem, komedya wesota ich to-
warzyszka, krotochwila nadwornym wesotkiem,
pobudzajagcym do $miechu thum liczny.

Kazdy z tych wiekszych lub mniejszych dy-
gnitarzy ma wiasciwe sobie zadanie; okreslone
pole dziatan. Jeden drugiemu w droge wejs¢
nie moze i nie powinien. = Przekraczajacy grani-
ce rozmija sie z powotaniem i nie moze ujs¢ sa-
du surowej krytyki. Jakiez tedy sg zadania
kazdej z tych sztuk dramatycznych?

Przedmiotem tragedyi sg walki dusz bohater-
skich, tryumfu i kleski, wzniesienia si¢ na wyzy-
ny lub z tych wyzyn runiecia. Pospolitosci tu miej-
sca niema, tzy nawet usunac sie musza, gdzie pty-
nie krew.
sy, wola straszliwa Roza Weneda; nie rozczuli
nas kwilenie zdradzonego kochanka, gdy tysigc
serc peka w walce o szczeScie. Dusza ludzka,
jej tajemnicza zagadka istnienia, rozped w nie-
skonczonosc, poczucie sity skrt—E\Fowanej zelazne-
mi warunkami, ktérym sie podda¢ musi, a gdy
sie poddac nie chce—ztamac sie musi: sg i beda za-
wsze przedmiotem tragedyi, ktéra stusznie na-
zwang zostata! korong poezyi, 0 stopien stojac
nawet wyzej od eposu, ze wzgledu na trudnos¢
formy, szczupto$¢ ram, granice pewne, ktérych
tworcy przekroczy¢ nie wolno.

Dramatowi w mniejszym mozna obracac sie
zakresie. Dziatanie sie w nim rozwija w sposob
tagodny, kojacy, bez wstrzasnien tragicznych.
Najbolesniejszy zresztg dramat, jesli si¢ odgry-
wa wsrod czterech $Scian tylko 1 na zewnatrz
nie wybiega strugami krwawemi, nie porusza
piersi ty5|3ca, ty5|aﬁca serc nie ogarnia, gdy roze
tylko wigdna, lecz lasy nie ptona: niema prawa
ubiera¢ sie w majestat tragedyi, ktorg obchodzi
los $wiata, nie zkamanie sie jednostek, dusza ludz-
ka,—mniejsza, czy majgca w sobie moc boska,
czy demoniczng potege.

Inne catkiem jest zadanie komedyi—mowimy
tu ojej wyzszej formie, tak zwanej kornedyi po-
waznej.

Krom zasady, ktorej nie wszyscy moze hotdu-
ja, lecz ktorej bezwzgl(idnemi zwolennikami zo-
stajemy — ze: sztuka dla sztuki, morat (jezeli juz
koniecznie moratu chceniy) bez zadnego nacisku
ze strony autora wyptynie sam przez sie z rze-
czy dobrze zbudowanej. Lecz zadanie jego jest
podrzedne—piekno zastepuje tu nam wszystko.
Dramat czy komedya ten chryzmat piekna musza
na sobie nosi¢—inaczej, zdanie: sztuka dla sztu-
ki—zle zrozumiane, moze tatwo wejsC z estetyka
W sprzecznosc.

Komedya jest uosobieniem wesotosci—a kt6z
wesotosci nie lubi?—Jest to figlarka, podpatruja-
ca nas przy kazdej czynnosci. Rozmawiamy
z przyjacielem, szepcemy co$ na ucho kochance,
w samotnosci snujemy jakie$ wielkie plany na

rzysztosé: ona do rozpuku sie $mieje z zape-
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wnien przyjazni, z westchnienn mitosnych, z po-
teznej budowy zamiaréw naszych.

— A kto ci dal prawo, pani, do tego?

— Wy sami, kochankowie moi—wy sami, od-
powiada figlarka. Znam was wszystkich, jak
szelag ztamany, nadete pecherzyki préznosci, za-
patrzeni w Zwierciadetko pochlebstwa.

I wsuwa sie do malzenskiej alkowy, do gabi-
netu dyplomaty, ktadzie si¢ na pierS§ medrca
przebudowujacego urzadzenie Swiata, do zasty-
szanych stow bezmysinej przysiegi dorzuca
swoje: nie prawda! zawstydza czoto wiarotomcy,
poufale po ramieniu klepie ubranych w birety
doktorskie, wreszcie nam wszystkim pokazuje
zwierciadto prawdy, w ktérem nierzadko i—osle
USQ/ dojrzymy.

omedya jest nieustanng towarzyszka w na-
szem zyciu codziennem. Starszym braciom zo-
stawia wielkie zagadnienia Swiata, cho¢ nieraz
sama potraci¢ moze o brzeg pewnych zadan spo-
tecznych.

Rozwigzywanie ich jednak nie jest zadaniem
sztuki.—Pod tym wzgledem wszelkie proby sie
nie udaty. Z goéry postawiony morat zawsze
szwank poniést; nie nauczono niczego, a arty-
styczne piekno okulawiato zawsze. To tez ko-
medya zrzeka sie roli mentorki. Dos$¢ dla niej,
gdy w Swietle rzeczywistem przedstawi $miesz-
nostki nasze, wielkie stowa niecierpigce nigdy na
poréd czyndw, czyny zostajace w sprzecznosci
ze stowami, jaka$ sprawe doniostego znaczenia
traktowana per nogam, Katonéw o wiasno$ciach
choragiewki na dachu, szarych wréblow w orle
strojacych sie piora, zapoznanie tych, ktorzy
przebojem idg Erzez kolce zycia, a niskie, petne
uszanowania uktony tym, ktorzy kiwniecia pal-
ca nie warci sg nawet.—Zebrawszy to wszystko
wigze jej komedya intryga misterng i daje petny
obraz cztowieka w otoczeniu codziennych wa-
runkow zycia, takim jakim jest, z domdwieniem
matem, ze mogtby by¢ innym. To domdwienie
robimy sami sobie, za jeJ podszeptem tylko.
Smiejemy sie z nas samych, a w duszy sie budzi

»Nie czas zatowac roz, gdy ptong la- jakas che¢ poprawy, jakas$ daznosé do czego$ le-

pszego.

Dwa sg rodzaje komedyi: komedya intryg
i charakterow. Doskonate potaczenie tej dwoj-
ki dato by nam arcydzieto. Najczesciej jedna
inaczej sie dzieje. Intryga zabija charaktery,
wyrzezbianie zas ctin“ ostatnich dzieje sie kosz-
tem intrygi. W dramatycznej literaturze naszej
wybornych mamy kilka komedyj charakterow—
do$¢ wspomnieé: ,,Sluby panienskie” ,,Pana Da-
mazego” i ,,Nasi Zigciowie“—na intryge sui, gene-
ris nie zdobyliSmy sie.

Jakkolwiek gtéwnym celem komedyi jest we-
sotos¢—ni¢ powazna, od poczatku do konca,
W niej sie przewija. Z bélu i Smiechu skfada sie
zycie nasze; tylko, gdy zycie najczesciej sie bo-
lem konczy, komedya na rozwigzanie $miech
wybiera.

Czego innego wymagamy od komedyi lekkigj,
krotochwili wiasciwiej. Rzeklibysmy, ze o iie
komedya jest Przeuwstawier’lstwem dramatu,
0 tyle krotochwila przeciwstawienstwem trage-
dyl.—Przedziat pomiedzy pierwszemi jest krok
lub dwa—miedzy drugiemi—siggajacy w nie-
skonczonosc.

W tragedyi wzniostos¢, w dramacie powaga,
w komedyi wesoto$¢, w krotochwili $miech pu-
sty panuja.

To tez w te] ostatniej skarykaturowanie na-
wet postaci nie jest karygodnym. Ostrze Kkry-
tyki stanowczo usungc¢ sie musi jezeli homerycz-
ngm wybuchniemy $miechem. Mniej nas tu
obchodzi prawdziwo$¢ przedstawionych chara-
kter6w, niz umiejetno$¢ przeprowadzenia intry-
gi. Zadaniem krotochwili jest humor i komicz-
nos$é placzacych sie wypadkdéw, dusza—fabuta.
Krotochwila nie powinna wchodzi¢ w prawa ko-
medyi, tern bardziej stroi¢ sie w morat. Upie-
rzenie podobne na zie jej zawsze wyjdzie, tern
gorzej, gdy zechce roztrzasac jaka$ sprawe do-
nio$lejszego znaczenia. Komedya moze jej do-
tkna¢, farsie nie wolno. Jaki pan taki kram by¢
musi, a wedtug stawu grobla. Dramat nazwany
tragedya, a krotochwila komedya, nie uratujg
autora od sadu krytyki, jezeli by ta zechciata

Scisle przytrzymywac sie przywigzanych do nici
prawidet. .

»Niewolnice* Batuckiego nazwane zostaty ko-
medyg—mimo to rosci¢ pretensyi do komedyi
nie moga. Za duzo tam jest szarzy, zaduzo
przesady, azeby mogty wyjs¢ za granice farsy.
I gdyby autor trzymat sie Scisle ram farsie wia-
Sciwych, nie mielibySmy mu nic do zarzucenia.
Podziekowalibysmy za kilka godzin wesofosci
i rzecz skoniczona. Ale w ,,Niewolnicach* auto-
rowi zeohciato sie roztrzasa¢ kwestye emancypa-
cyi kobiet.—Zasilny potozony nacisk na te spra-
we popsut rzecz calg, bo—oczywiscie—kwestya
roztrzygnietg nie zostata, ostrze pocisku nie do-
siegto celu, a sztuka wyszta niesmaczna.—Bez tej
kropki nad i farsa Batuckiego zamierzonemu od-
powiedziataby celowi, jaki kazda krotochwila sta-
wia sobie.

Nie zamierzam tu wcale wystepowac z kryty-
ka,-lecz ze niektdrzy twierdza, iz autor ,Niewol-
nic* nic innego od nas niechciat procz S$miechu,
nie stawiajac wcale jakich$ wyzszych zagadnien
do rozwigzania,-—a SmieliSmy sie szczerze—mu-
simy odrobine sprzeciwié¢ sie temu, albowiem
szydio z worka, czyli gtdwna mysl farsy, zanad-
to wyraznie ostrze swe pokazato.—Procz smie-
chu, co jest jedynem jej zadaniem, a dodajmy
dokonanem z calem mistrzowstwem takiego
znawcy sceny, jakim jest Batucki,—placze sie
nitka, badZ co badZ, palgcej kwestyi spotecznej,
ktorej w krotochwili, bez szkody dla niej samej,
nie radzi bysSmy widziec.

Niewulnicami sg oczywiscie niewiasty, kobiety
zamezne, utyskujace na tyranstwo swoich mat-
zonkow, pozbawione praw, ktérych sie natarczy-
wie dobijaja.

To niewolnictwo pojete jest oczywiscie w spo-
sob ironiczny przez autora, pojete tak, jak w far-
sie. wolno jest pojaé, albowiem nieszczesliwe
i udreczone zony przez swoich panow—mezow,
sg W rzeczywistosci paniami i dreczycielkami
swoich matzonkoéw, ktorzy, mimo buiczucznych
min, pokrecania wasow i sadzenia dyabtami—s3
znéw potulnemi trusiami w domu, pantoflarza-
mi i gamajdami, nieumiejgcemi wydoby¢ siezpod
samowtadzy niewiesciej.

Narzekajgce na niewole—rzadza, zaprzegajacy
w niewole—stuza.

Oto prawda, jaka nam farsa pana Batuckiego
podaje.

Jest li tak, czy nie jest — mniejsza o to.
W przesadzie nawet duzo sie rzeczy prawdzi-
wych kryje, wiadomo zresztg wszystkim, ze ni-
gdzie tak me stuzg na tapkach przed matzon-
kami swojemi, jak u nas. Przecie i nasz krdl
Jan, ,.co bit Turki i Tatary“ napaluszkach chodzit
przed swojg Marysienka.—Wszystko w porza-
dku, Smiejemy sie z niedorajdéw, Smiejemy sie
z ,,niewolnic* pragnacych wydoby¢ sie z pod rze-
komego tyranstwa mezow.

Rzecz sie dzieje w matem galicyjskiem mia-
steczku, dokad takze powiaty nowe prady i za-
kusy emancypacyi, przyjmujacej nowe miano—
feminizmu. Chodzi wiasnie o wybor dyrektora
do kassy oszczednosci i najwiecej ma szans za
sobg Karol Milicz, ktérego kandydature stawia
rada nadzorcza i—sam pan Burmistrz Grzmo-
tnicki, cztek prawy, a sadzacy dyabtami—jest
za nim.

Pan Karol, znany z uczciwosci i wszelkie po-
siadajacy kwalifikacye na stanowisko dyrektor-
skie, przybyt do prowincyonalnego miasteczka
z Krakowa, zraniony przez strzate kupidyna,
kochat sie w pieknej wdowie, pani Wandzie
Oleckiej, byt jej narzeczonym nawet, ale zaszto
miedzy kochankami nieporozumienie pewne,
ktére ziote rozwiato marzenia. Pani Wanda
hotdowata emancypacyi —pan Karol stanowczym
byt jej przeciwnikiem. Ztad wynikaty dysputy,
nieporozumienia, az wreszcie o$wiadczyka niu
pani Olecka, ze drogi ich tak sie rozchodza, iz ni-
gdy nie moga si? spotka¢. Daremne byty wszel-
kie namowy i btagania—emancypantka chciala
by¢ rowng mezczyznie, czego on uznac nie chciat.
Pani Wanda zostata wiec w Krakowie, a pan
Milicz z gtebokg rang w sercu postanowit w pro-
wincyonalnem miasteczku sie zagrzebaé, gdzie—
dawszy sie poznac i zawigzawszy tu i tam przy-



iacielskie stosunki, wysadzony zostat na przy-
szlego dyrektora kasy oszczednosci.
s | wszystko posztoby dobrze, ale od czego Pan
Bdg niewiasty stworzyt? o

Jedna z ,,niewolnic” pani Aurelia Fitatynska,
dowiedziawszy*sie 0 kandydaturze Karola Mili-
cza, postanowita nie dopuscic do tej lierezyi.

Dla czego?

Powdd paradny!

Pani Aurelja znata oi. dawna nowego kandy-

143

waniu jej piersi, gdy doktor, do chorej niby,
wezwany zostat. Pozostat burmistrz—ale to
gwattownik i skata zarazem. Zona i corka wy-
rzucajg mu brak serca, okrucieAstwo i tyran-
stwo. Nastepuja spazmy, ptacze, omdlenia, Smier¢
prawie, co ostatecznie rozbraja pana burmistrza
I wbrew uroczystemu stowu panu Karolowi da-
nemu—gtosuje za swoim zieciem. Niewolnice
otrzymujg na catej linii zwycigztwo, udawadnia-
jac, ze s rzeczywistemi paniami swych mezow,

data, bywat u niej w domu i—nie starajac si¢ ze—powstawanie na jarzmo mezowskie jest nie-
wcale—pozyskat gorace uczucie pani Filatyn-| stuszne, ze wreszcie sprawa kobieca—nie ma

skiej, lecz gdy ta w zapomnieniu rzucita mu sie
w ramiona, on—on $miat afekta jej skierowaé—
w strone meza! Tego sie nie wybacza i oto ,,nie-
wolnica* niebo i piekto porusza,, by kandydatu-
rze pana Karola w pop nac.

Wymowna niewiasta, zrazona tak stusznie do
rodu mezkiego, pocigga za sobg pare innych
jeszcze niewolnic: Sabine, zone profesora Feliksa
acorke pana burmistrza i Kamille, niewolnice
doktora Dmuchalskiego, zarozumialca w swej
wiedzy i w znajomosci odgadywania ludzi z fi-
zyognomii, pana domu, wyprowadzanego raz
w raz w pole przez zone.

Te trzy niewiasty zgadzajg sie na zamiary
pani Filatynskiej. Poparcia swych mezéw s3
pewne, potrzeba tylko zyskac dla swojej sprawy

na Saturnina, wptywowego dziennikarza, a ojca

rzestnego Sabiny, by—nie tylko nie popierat
datury Milicza, ale gtosowat za postawio-
| jzez niewiasty ad, lioc kandydature profeso-

.. Feliksa, ktory zajety swojemi pracami o ni-
ozem na $wiecie nie wie.

Pan Saturnin napadnigty przez niewolnice,
flitowany przez panig Sabine, trzyma sie jednak
ostro, lecz wida¢, ze to nie granit i nie wiele po-
trzeba, by, nad dobro publiczne, uSmiech tadne-
go buziaka przenidst.

Tu w pomoc rozszastanym niewiastom przy-
chodzi przybycie pani Wandy Oleckiej, ktora
ri?abzamiar wystgpi¢ z odczytem o emancypacyi

obiet.

Pani Wanda jest osobg taktowng, a jakkol-
wiek obatamucona emancypacya, pojmuje ja je-
dnak inaczej, niz gaski prowincyonalne. Hotd
swoim przekonaniom oddata, zrywajac z panem
Miliczem; nie stroi sie w szaty mezkie, przeci-
wnie, dba nawet o swoj stroj i powierzchownosg,
czem wprawia w zdumienie feministki miastecz-
ka. Pod naciskiem pp. Aurelii, Sabiny i Kamilli,
postanawia wptynaC na p. Saturnina, tasego na
wdzieki niewiescie, azeby we wpltywowym dzien-
P'ikku swoim popart kandydature profesora Fe-
iksa.

Dziennikarz, oszo+omiony|jej wdziekami, da-
jacy wiare stowom pani Aurelii, ze pani Wanda
ma sie ku niemu—pali panegiryk profesorowi,
mimo dawniejszej z i)(rzyjacié’fmi umowy.

Stowo dziennikarskie to nie bagatela—ale co
jeszcze powiedza, burmistrz, p. Filatynski, d-r
Dmuchalski, sam wreszcie profesor?

To juz jest zon sprawa, owych zahukanych
niewolnic.

Ale ci panowie wychylili juz kielich przyjazni
z panem Karolem. Ztamac stowo—niewypada,
postawi¢ zas$ p. Feliksowi teraz swojg kandyda-
ture—nie tadnie. Lecz necace stdwka pani Sa-
biny o dyrektorstwie zrazu, p6zniej o krzesle
poselskiem do parlamentu, o tece ministeryalnej
w koricu, podbijajg banke ambicyi w profesorze,
nie zzymajacym sie juz wcale podstawic stotecz-
ka swojemu przyjacielowi. Mgz pani Aurelii
przysiadt odraza poci hukiem swej niewolnicy,
a gdy na zapytanie: co ty masz do tego Milicza?
dowiedziat sie, ze Milicz chciat by¢ niby jej ko-
chankiem—oczywiscie, ze nienawiscig ku niemu
zapatat i swojej kresui juz nie dat. Kato, w po-
staci d-ra Dmuchalskiego, wpadt réwnie w pu-
tapke kobiet. Niewiasty dowiedziawszy sie, ze
P- Karol jest kawalerem do wziecia, urzadzity
wprost procesye do doktora, by glosowat za
nim.

Ten atak ,,bab* mu sie nie podobat, a gdy mu
podszepnigto, ze Milicz w medycyne jego nie
wierzy—z calg powagg zmienia front i postana-
wia za panem Feliksem gtosowaé, o czem mu
napomkneta Sabina przy dos¢ drazliwem opuki-

racyi bytu.

Tak postawiona kwestya w farsie jest szczerze
komiczng i odpowiadajaca zupetnie zadaniu kro-
tochwili.

Z jednem stéwkiem zarzutu nie wystgpiliby-
$my przeciwko autorowi, bo dopigt celu—ktory
sie wyraza w rozbudzeniu smiechu w widzach.

Lecz oto znajduje sie kropka nad i, punkt
ciezkosci w catej tej komedyi, che¢ powaznego
traktowania sprawy kobiecego rownouprawnie-
nia...

Wystepuje pani Wanda Olecka, wierzaca Swie-
cie w swoje powotanie, w Swieto$¢ gloszonyc
przez siebie praw. Kto dla zasady z ukochanym
przez siebie rozstaje sie cztowiekiem, ten nie ta-
two zmienia barwe sztandaru, pod ktérym wal-
czyt, na zmiane podobng muszg wptyna¢ silne
zewnetrzne bodzce, przekonywajgca moc fak-
tow, ze ztudnem jest bozyszcze przed ktdrem
Balono kadzidta. Pani Wanda dowiaduje sie, ze

yta igraszka w reku emancypantek matomia-
steczkowych, ktore pod pustemi frazesami idei,
okrywaty swoje wiasne malutkie, brzydziutkie,
domowe sprawy. Oburzonajest na wptyw jaki
wywarta na p. Saturninie, na staniecie w po-
przek do karyery dawnemu narzeczonemu Swo-
jemu, z ktorym raz jeszcze nie wiedzac jeszcze
0 niczem, spotkata sie w domu burmistrza—i—
mimo otywanych wspomnien nie daje sie
naktoni¢ wznawianym prosbom kochanka. Pani
Wanda clice by¢ mu réwne, on méwi, ze taka
by¢ nie moze, bo jest inng. Tfomaczy jej, ze zguba
bytaby dla wielu spraw doniostej wagi, gdyby
rej wodzity kobiety, bo, naprzykiad dla pie-
knych, czarnych lub btekitnychoczu takiego ST
dziego, on, Karol, niejedng sprawe by pokpit.
Przyznajemy, ze takie zdanie pana Karola nie
pochlebia mu wcale pomimo rozumu i uczci-
wosci mezkiej—ale wogole argumentacya p. Mi-
licza jest kruchg, boc takie sprawy nie rozstrzy-
gajg sie na scenie ido tego—w farsie. Mimo
wszystko pani Wanda raz jeszcze daje Karolowi
odprawe, ktory ja zegna na zawsze.

Gtupota matego miasteczka razi panig Wande,
wizyta u niej feministek, karykatur nie ludzi—
pobudza do smiechu pawet zwolenniczki eman-
cypacyi, do ktorych zaliczajg sie Aurelja, Sabi-
na i Kamilla.

Az oto padt grom.

Z powodu intrygi niewiesciej—pan Karol Mi-
licz upadt w swej kandydaturze. Znajomi i przy-
jaciele jego, sam burmistrz nawet pod wptywem
spazmow zony—dat kreske za panem Feliksem.
To wszystko zraza panig Wande tak dalece, ze
sama juz zbliza sie do pana Karola i uznaje
W nim meza swojego i pana w niedalekiej przy-
sztosci, stowem—idzie w niewole.

Ten tryumf, niby idei zdrowej nad ghupim
feminizmem—jest kwiatkiem do kozucha przy-
pietzm. Czyz gaski matomiasteczkowe mog’ry
JakikolwiekbadZz wptyw wywrze¢ na rozsadng
panig Wande, o$mieszy¢ zasade strojeniem sie
w pidrka na Smietniku gdzie$ pozbierane? Wpro-
wadzenie wiasnie tej pani Oleckiej popsuto do-
skonatg zkad ingd farse—bo niech sobie, co chcg
moéwig—komedya, tak jak jg zwie pan Batucki,
procz $Smiechu, miata inny, nazbyt widoczny cel.

I cel ten popsut dzieto.

Maowiono nam, ze grono pan krakowskich obu-
rzyto sie na autora za napisanie ,,Niewolnic.*

Oburzenie niestuszne, bo Smiech nic nie szko-
dzi, ai przedstawiona tak, jak w ,,Niewolnicach*
sprawa emancypacyi, zadnej nie poniesie szko-
dy. To, co ma prawo do zycia, zy¢ bedzie—
co poczeto sie ze Smiercig w zarodku, pierwej
czy pozniej umrze¢ musi. Od jednego z tych

wyrokow nie uchroni sie i tak bardzo hatasujacy
feminizm. Co za$ do oburzenia, sie to nie tylko
kobiety miatyby prawo. W farsie p. Batuckie-
go i mezczyzni nie bardzo dodatnio wychodza.
Jezeliby Swiat z takich safandutow sie sktadat,
to kto wie, czy sam pierwszy nie zgodzitbym sig
na rzady kobiet.—Ale spokojnie!... to farsa—zna-
nego nam dobrze przyjaciela i pisarza farsa.

Czy jeszcze mam co powiedziec? ..

Gra artystow?

Doskonata jak zawsze a szczery poklask nale-
zy sie rezyserowi, ze nie kaze nam lugo czekac
na nowosci. Jak za$ dowiadujemy sie, ma ich
sporg paczke w swej tece.

K. Glinski.

JULIUSZ ZEYER.

YERTUMHUS | POMONA.

(Dalszy ciag).

Ale posréd gwaru miasta i dworu, gdzie sto
ciekawych oczu stale na nich tkwito, nie byto
im dobrze; zdawato im sie to profanacyg nieja-
ko ich mitosci, ktora cicho, jak wielka watra,
w fonach ich gorzata i Swiat caty odrgbnym
blaskiem im oswiecata. Zbudowat sobie tedy
krol Wysokg i szerokg wieze z gtazéw ogrom-
nych posrdd najgestszego lasu, otoczyt jg mu-
rem obronnym, a przestrzen miedzy ta Sciang
i wiezg zajat ogrod, gdzie blade dzikie rdze
stodko woniaty, lilie sniezyscie jasniaty, a kro-
kusy ztote kielichy ku rannym otwieraty zo-
rzom. | tam to, w najmroczniejszej lasu gest-
winie, blizko strumienia, ktory wiecznie ptakat,
$piewata czarowna krolowa wiecznie jasne swe
pieSni przewiewajacym swobodnie przez kolum-
nady wiezy wietrzykom, wonnym kwiatom
i wschodzacym i zachodzacym gwiazdom. Tak
znalezli kochankowie Swiat wiasny daleko od
reszty S$wiata, tacy tam byli szczeSliwi! Snadz
pozazdrodcity im bogi, snadZ stato sie wedle
zelaznego prawa, ktore nie chce, aby szcze$liwi
wiecznie szczesnymi byli, snadZ stato sie to

rzypadkiem: dos¢ ze szczescie ich nagty miato
oniec. Pewnego dnia stawito sie kilku starych
mezow. w liliowym i krokusowym ogrodzie kro-
lowej Spiewanny, ktéra na nieszczeScie sama
tam wiasnie byta, i rzekli jej tak:

— Stodko jest, prawda, przesni¢ zycie w cie-
niach modrego lasu, oddajac sie jeno czarowi
pieknej zony, ale zywot meza ma swe surowe
obowigzki. ~Krél nasz usnagt w twem objeciu.
Zbudz-ze ?o sama i wskaz mu droge, ktorg kro-
czy¢ kazat mu los. Jest krélem, niech tedy pa-
nuje. Krdlestwo jego odczuwa juz stabosc rza-
i1zacej nim reki. Czyliz ebeesz, aby runeta da-
m budowa, zatozona i wystawiona przez jego
ojcoéw, abyjego i ciebie pogrzebata w zwaliskach
swych?

piewanna zrozumiata tylko jedno, ze mezowi
jej grozi nieokreslone, mgliste jakie$ niebezpie-
czenstwo.

— Powiedzcie miljasno, — zawotala, drzac ca-
lem ciatem, — co clicecie, abym uczynita? Co
by ostoni¢ go mogto?

— Wyprowadz go z tej wiezy! — rzekli. —
Niech wréci pomiedzy nas, niech zyje, jak da-
wniej zyt, zanim ciebie poznat; wiecej nie pra-
gniemy!

Zasmucita sie wielce i odpowiedziata ptaczac:

— Czemu szczedciu naszemu Zle zyczycie?
Czemu mi go wyrwac clicecie? Com wam uczy-
nita?

I rzekt najstarszy z tych mezow:

— Wiedz tedy, ze tys najwiekszem z grozga-
cych mu niebezpieczenstw, ze zguba czeka go
tylko w twem objeciu. Wiedz, ze bylisSmy
w Praeneste u bogini Fortuny, ktéra snuje prze-
znaczenia ludzi 1 $wiata, i stuchaj, co wiescity



%;Vtych, rzez usta ktorych bogini prze-
mawia. ryj sobie stowa jej w pamie¢, brzmi
tak nieodwrotny jej wyrok: Jedna tylko zgu-
ba, jedno gorzej niz $miertelne niebezpieczen-
stwo grozi krolowi waszemu: jest to przepotez-
ny czar kobiety, niepohamowang ptonacej dlan
namietnoscia. Biada mu, jesli nie ustrzeze sie
jej czarow. )

Styszac stowate, zaptakata Spiewanna gorzko.

— Czyliz morem mito$¢ ma? — zaszeptata. —
W takim razie rados$¢ kleska jest, a storice cie-
mnoscia,

Iw smutku plaszczem twarz sobie zastonita.
Gdy zy ptynac jej przestaty, rzekta do mezow:

_— Zadacie tedy, bogi zgdaja, abym go od sie-
bie oddalita? Na zawsze? Nie, to niepodobna, nie-
podobnal

— Nie zgdamy tego od ciebie,—odpowiedzieli,
— Prosimy cie tylko, nalegaj na krola, aby
z tobg migdzy nas wrocit i aby nie zyt wylg-
cznie dla ciebie, pod czarem twej wszechmocnej
mitosci.

To zdato jej sie, w poréwnaniu z zupetnem
wyrzeczeniem sie meza, prawie dobrodziej-
stwem, i rzekta bez wahania:

_— Wymoge to na krolu, Slubuje wam Swie-
cie. Tylko' czasu mi troche zostawcie, abym
dziata¢ mogta. Zostancie tutaj, a przekonam
was zaraz 0 dobrej swej woli. Krdl nie wycho-
dzi juz nawet na towy. Namdwie go, aby z wa-
mi dzi$ poszedt do lasu. Bedzie to matg proba
przed tym wielkim, stanowczym krokiem.

| powiodta mezow, ktérzy przyniesli wyrok
tej zawsze strasznej, bo nigdy niezbadanej,
pradawnej, zastona otulonej bogini w Praeneste,
do wielkiej sali na wiezy, do swego matzonka.
Krél taskawie powitat gosci, a gdy siedli pod
kolumnada, zkadnasing dal boru otwierat sie wi-
dok, i gdy napili sie wina, ktdre krélowa im
przyniosta, przytulita sig

z

upajajaco stodkim, czaro
sem tak jeta mowic:

To dziwna, jak oddziatywa na kazde-
go towarzystwo ludzi! Oboje zapomnieliSmy |
tak zupetnie o $wiecie, juz mi Sie nawet nie zda-
walo, aby za progiem naszym co$ byto! Lasy|
zdawaty mi sie obtokami, czem$, co jesti cze-

~sam gtos

iejsko $piewnym gto-

go niema, czem$ jakby cieniem. Ale zaledwie

rzyszli nasi goscie, przypomniatam sobie, ze
udzie mrowig sie po Swiecle, ciggnqcym sie od
tej wiezy w.niedojrzano$¢, ze gdzies tam morze
bije o brzegi, .ze srebrne wody z gér po ciemnych
tych lasach, jak wolne Zrebce hasajg. Teskno
mi sie zrobifo do ludzi, do Swiata. "Lasy nie s3
obtokami, mozna po nich btgdzi¢! A jakze stod-
ko biadzi¢ tak po btekitnawych dalach bez celu
i granic. Chciatabym z tobg chodzi¢, reka w re-
ce, po.goérach i dolinach, po niwach 1 borach,
$piewajac nieustannie, w wiencu kwietnym na

towie,, a potem odpoczywaC pod strzechami
udzi, siadac u ich ognisk.

Pocatowat jg w czoto i odrzekt:

— Jesli chcesz ze mng btadzié po lasach, pdj-
dziemy. Ale pdZniej kiedys$, pOzniej, teraz tak
nu btogo tutaj.

— Dobrze, pbzniej, — szepneta,—pozniej kie- .
d?{éL daleko, ale teraz przynajmniej tu gdzie$
bliziutko. Dobrze?

— Dobrze,—rzekt,—choéby zaraz.

~e>— zawolata, — zaraz nie, bo boje sie
straszliwie wyjs¢ z wiezy. Od tak dawna nie
chodzite$ juz na towy, i dzikie odynce, szare wil-
ki nabraty odwagi. Zachodza az pod same mu-
ry nasze, stysze je niekiedy, siedzac miedzy li-
nami i krokusami, lub rwac dzikie roze. W mro-
ku widze czasami ciemne, krwawe ich paszcze
i gorejgce widmowo ich oczy! P6jdz na towy,
pojdz zaraz, z go$émi swymi, przebiegnij las,

gielskiego.

ta do meza i swym:
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a dopiero gdy mi rzekniesz, ze niema niebez- — Serce moje ptonie mitoscia,— rzektwr
pieczeristwa, wyjde z toba, reka wrece, pod cie, chmurnie spojrzawszy na nig, —ale nie
drzewa, gdzie ptaki $piewaja, a Zrédetka $miejg tobie. Jedna tylko jest twarz na caymy
sie i pluszcza. cie, za ktorg, tesknie, jedna kobieta, ktora-

Zamilkta. Niepokdj jaki$ opanowat ja, nie tuje: jest to Spiewanna, skromna, czarownaU
wiedziata dla czego. Cisza zapanowata, gteboka skna. S _
cisza, i stycha¢ byto tylko tkania tego wiecznie | Na dzwiegk imienia tego zaSpiewat caty U
placzacego niedaleko wiezy strumienia. Krél Ale Cyrce zacisneta piescie, a dziki wyly
zdawat sie niemile dotknigtym, nie chciato mu jej zlatsie z drzew szumami. Krol zwréci}
sie wychodzi¢ z domu, gdzie ona zostawata, ale do odejscia, ale ona stata juz w progu jaski!
wjdz_qclj]ej proszace, tagodne, trwozne spojrzenie, podniosta rece, oczy stanety jej stupem, i
usmiechnat sie wreszcie i rzekt: . posmiaty, i gtosem podobnym kruczeniu kia"

—, Gdzie moj oszczep? MOj tuk, moj miecz?  niu zawolata:

_ | Spiewanna pobiegta, aby mu przyniesc bro,  — Spiewanna? Niech zginie z zalu! Je
| patrzyta za nim, gdy powoli odchodzit z gos¢- pozna, co to jest pragna¢ tego, ktory pierzei
mi w mroki lesne. Usmiechata sig, i najlzejsze przede mng, pragna¢ spojrzenia jego  daremnj
przeczucie Kleski, smutku nie_ozwato si¢ w jej Nigdy, nigdy juz go nie zobaczy ani ong,
przez dtugie szczescie uspionej duszy. ) nikt inny!

W tejze dobie, gdy krol i jego goscie po la-  Zebrata cata pamie¢ swoja, wytezyta wszw
sach sie uganiali, btadzitatam Cyrce, czarodziej- kie sity swej srogiej, bezlitosnéj duszy, zanj
ka tak wiedna, ze chmury burzami brzemienne rzyta sie w ton przekletej swej wiedzy, i, we
wedle woli swej ganiata, i ksiezyc zaciemniaC prezona, blada, $miertelnym rzucana “kurczel
umiata. Znata WSZYStkle tajemnlce rosllr_], z kto- Zagrzmia]—a strasznem zak eciem, na ktore ztf
rych wydobywata jady, znata wszystkie-zakle- dlo niebo, zgasto $wiatto, uwiedly drzew i
‘Cla, za pomocg ktorych nasytata Smierc i sza- Grozy petne stowo leciato jak strzata za ket
lenstwo na tych, ktorych zgubi¢ chciata. Byta postyszat je jak toskot nagtego gromu.  Urieka}
!Elek_na i straszna. Jg to_miata na mysli zagad- jac dalej, pedem, czut, przy grzmocie tych sigjl

ami mowigca bogini w Praeneste, gdy wiescita Ze krok jego staje sie Izejszym, jakby~ skrzydt
niebezpieczenstwo grozace krolowi, ktorego |mu rosty, — i skrzydta mu rosty! Tarbea Jg
starcy przyszli ostrzegac, szalency, niewiedzacy, z purpury, ztotemi zdobna zapinkami, przy
ze Smiertelnicy zawsze na zgube jeno W poste- sta mu do ciata. Zdumiony siega po sobie ip
powanie bogow sie wtracaja, a wyroki przezna- znaje, ze odzian jest w pierze barwne, a mipt
czen zawsze biednie tlomacza. "Wyciagneli, je” Nagle zmusito go co$ rozciagnag rece, ja
lekkomysinie krola z wiezy, gdzie tak szczesli- przy ptywaniu, i uczul, ze zamiast rz?(k ma skizy
wie zyt, azona, kochajaca tak wiernie i silnie, dia”ze wzbija sie w gore nad drzew korony. By
sama $lepo im pomagata! Poprowadzili go nie- zmieniony w ptaka, ktory imie jego nosil Ce
swiadomie wprost na spotkanie srogiej czaro- yyola¢ clo, bogow o pomoc, ale ptasi jeno pogwiz
~dziejki. Zaptoneta Cyrce niepohamowang na- \ychodzi mu z gardta... Thucze sobg rozpaczal
migtnoscia, gdy go ujrzata, ukrytaw dabrowie. o grzewa, i $wiadomos¢ jego ludzka zanika, i
Krzykneta dziko i wyciggneta don rece? ale on nie, gasnie...

Jej nawet nie spostrzegt i pognat zajeleniem, kto-
ry wiasnie, w gaszczu mu mignat. ~ Cyrce zbla-
dia, wielkie krople zimnego potu stanety jej na
czole, w zyfach uczuta mrdz, w sercu ogien pa-
lacy. . W glowie miata mgte. Wkrotce jednak
opamietata sie, Podniosta reke, zaspiewata cza-
rodziejskie stowa, i wnet las gesta mgtg poczat
sig napetniaC. Krol i jego towarzysze znikli
w niej wkrotce z oczu jeden drugiemu, i kazdy
puscit sie. szuka{'/%c w zamieszaniu drogi, win-
nym kierunku. We mgle wszakze uganiaty dzi-
wne widziadta, i krol Dzieciot zdumiat sie nagle,
widzac przed sobg biatego jelenia ze ztotg grzy-
wag konska i srebrnemi rogami. Nigdy nie byt
widziat podobnego zwierzecia i, zapominajgc
o.powrocie do domu, rozciekawiony puscit sie za
nim.  Diugo upedzat si¢ za ta rzadka zwierzyna,
ktora ciggle byta tuz przed nim, 2" zawsze mu
pierzchata, gdy myslat, ze juz oszczepem jg sie-
gnie. Naraz wszakze ol$nita go wielka jasnosc,
tak, ze na chwile zamknat oczy. Gdy je OtwWO-  Czyste zwierciadto skazi¢ moze lekkie tchnie-
rzyt, jelen znikt, a krdl widziat przed sobg gte- pie. .

boka grote. W prawdziwej zawierusze promie- |
ni i btednych ognikéw stata w niej kobieta, wy-

soka, biata i piekna. Byfa to Cyrce. Oczy jej

gorzaty mitoscig. USmiechata sie upajajgco.

— Krolu, — rzekta, — jaki-$ ty piekny! Tar-
bea twoja z purpury i ziota odziewa cie, niby
rozana zorza wschodzacego stonca! Ale gdy-
bys.stat przede mng jak zebrak w potarganej
odzie.zy, jednako, bym cie mitowala. Pojdz
w objecia moje, biate sg jak lilie, patrz, a go-
race Jak krew, ktora mi z upragnienia wre!
O lozkoszy, pi¢ Swiatto z oczu twych a catunki
z twych Ust! Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotacza

“Ale krol zostat zimny na necacy usmiech, sie: arkusz G-ty T. Il, powieéci p. t. Taguisara,
Isﬁte%eprgH_ma{o kto z bogow czy smiertelnych by 767 autorke powiesci Ksiaze Saracinesco (F.

Marion Crawford). Przektad z angielskiego.

(Dokoriczenie nastapi").

MYSL.I.

...Spokojnos¢ wiary
Jak deszcz wiosenny Krzepi bujng niwe;
Zamienia rozpacz w uczucie tesknoty,
| fzy zamienia w placze nieszkodliwe.
. Slow&cki.

Tenze.

Od wstydu az do grobu widze maty przedziat
Tenze.

Kiucha to rzecz—zycie, itatwa do zniszczenia
Montmgne.

Ogj~rd). Arkusz 6-ty T. Il. Przektad «
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